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Amikor Sylvie, a rendezvényszervező belép Tom irodájába, minden furfangjára szüksége van ahhoz, hogy rávegye az elhagyott férfit: fizesse ki elmaradt esküvője számláit. Tom először a lányon tölti ki a dühét, ám hirtelen fordulattal egymás karjában kötnek ki. Sylvie utána elrohan, és kedvese ebből azt a következtetést vonja le, hogy a lány megbánta a történteket. Hónapok múlva találkoznak újra, amikor Sylvie álomesküvőt rendez Tom kastélyában...
1. FEJEZET
Sylvie Duchamp Smith a laptop órájára pillantott. Már háromnegyed három volt. Tom MacFarlane két órára rendelte ide, és már negyvenöt perce a férfi fényűző villájának előszobájában ücsörgött bebocsátásra várva.
Az üzenet nem is lehetett volna egyértelműbb: ő itt ellenség, akinek várnia kell a sorára. Még kávéval sem kínálták meg.
Az nem zavarta túlságosan, de türelme a végét járta, mert önálló rendezvényszervezőként az ideje kincset ért. Ezért is használta ki az időt, hogy néhány apróságot elintézzen egy híres modell indiai stílusban megrendezett esküvőjére. A jeles alkalomra még egy elefántot is bérelt. Eközben sikerült megnyugtatnia az egykori popdívát, Delores Castellót, aki új lemeze kiadása alkalmából partit szervezett.
Sylvie az utolsó pillanatig azt remélte, hogy elkerülheti ezt a találkozót. Minden bizonnyal ő az utolsó ember a földön, akit Tom MacFarlane látni akar, és ő is hasonlóképpen van ezzel. Bárcsak ne kellene talákoznia a férfival, aki egykori iskolatársát, a pletykalapok állandó szereplőjét, Candida Harcourtöt készült feleségül venni.
A lány csak egy csekkért jött, amely fedezi az eddigi számlákat, és szeretett volna minél hamarabb túl lenni az egészen. Hirtelen becsukta a laptopját, a táskájába tette, majd a titkárnőhöz lépett.
- Nem tudok tovább várni. Kérem, mondja meg Mr. MacFarlane-nek, hogy holnap tíz órától az irodámban leszek, ha kérdése van a számlákkal kapcsolatban.
- Jó, de...
- Már rég valahol máshol kellene lennem - vágott közbe Sylvie.
Annyira azért nem sietett, mert a munkatársaira bármit rábízhatott, ami Delores ma esti partija előtt felmerülne. De néha határokat kell szabni.
- Ha most nem indulok el... - folytatta a lány, de elnémult, amikor észrevette, hogy a titkárnő figyelmét valaki elterelte.
Megfordult, és végigfutott a hátán a hideg. A férfi közvetlenül előtte állt, széles mellkasa vonzotta a tekintetét. Az ingujja könyékig fel volt hajtva, láthatóvá téve izmos alkarját. Az ing legfelső gombja nyitva volt, a nyakkendőjét pedig meglazította.
Bár hat hónapja az ő esküvőjét szervezte, csak most találkozott vele másodjára.
Magas sarkú cipőben volt, mégis fel kellett néznie rá. Sejtette, hogy ez megerőltető délután lesz, és ennek megfelelően választotta ki a ruháját.
A Tom állán lévő gödröcske határozottságot kölcsönzött az arcának, ami a pletykalapok fotóin nem volt szembetűnő, csak ha szemtől szemben állt vele az ember.
A férfiról nem sok fénykép készült, mert ritkán fordult meg London előkelőbb köreiben. Ennek ellenére nem tudta távol tartani magától a sajtót, már csak azért sem, mert egy olyan nőt akart elvenni, aki időről időre megjelent a magazinok címlapjain. Attól a pillanattól fogva, hogy Sylvie barátnője beviharzott a lány irodájába, hogy cégét, az SDS Eventset megbízza a Tom MacFarlene-nel kötendő esküvőjének megszervezésével, Sylvie pontosan tudta, mi ment végbe Candyben. Ezzel a házassággal élete álma látszott megvalósulni.
Candy már az iskolában fennen hirdette, hogy egy milliomos felesége akar lenni. Csak olyan férfihoz szándékozik nőül menni, akinek villája van London előkelő negyedében, valamint birtokkal és nemesi címmel rendelkezik. Ez utóbbitól hajlandó volt eltekinteni, de a bankszámlán lévő millióktól nem. Miért is erőltetné magát, ha nem akar továbbtanulni, magyarázta. A legjobbat fogja kihozni abból, amivel a természet megáldotta, és be fogja cserkészni a tökéletes férfit.
Mindenki nevetett, de senki sem vonta kétségbe, hogy komolyan gondolja, amit mondott, és véghez is fogja vinni. Az elkövetkező években több alkalommal is közel került az áhított célhoz.
Időközben azonban eljárt fölötte az idő, csaknem harminc volt, ezért számba véve az inflációt, már egy milliárdos ujjára szerette volna felhúzni a gyűrűt.
Tom Macfarlene-nek esélye sem volt vele szemben. Candynek elég volt csak a mosolyát megvillantania, hogy elvegye a férfiak eszét. Gyönyörű és vidám volt, senki sem tudott ellenállni neki. Tom MacFarlane szerette volna azt a benyomást kelteni, hogy kőből van, de ő is csak hús-vér férfi volt.
Amikor Sylvie-vel először találkozott a pillantásuk, a lány hormonjai, amelyeknek már a létezéséről is megfeledkezett, vad táncba kezdtek.
Sikeres üzletasszony volt, mégis nehezére esett az üzletre összpontosítania. Még most is forróság öntötte el, ha arra a végtelennek tűnő tíz percre gondolt. De hat hónappal ezelőtt is helyt állt, így most sem fog megfutamodni.
- Mi fog történni, ha most nem indul el? - kérdezte a férfi.
- Akkor nehézségeim támadnak.
Tom elvágta előtte a menekülés útját. Rossz benyomást keltene, ha most elkezdene félrebeszélni, figyelmeztette magát Sylvie, és mosolyogva kezet nyújtott.
- Jó napot, Mr. MacFarlane! Éppen azt magyaráztam a titkárnőjének...
- Hallottam - szakította félbe a férfi, figyelmen kívül hagyva a lány kinyújtott kezét. - Akárki is várja, hívja fel a fickót, és mondja meg neki, várjon még. Itt marad, amíg nem végeztünk.
Mit merészel ez a felfuvalkodott hólyag! Sylvie észrevette, hogy a férfi szeme gyanúsan csillog. Nyilvánvalóan arra várt, hogy ő elveszíti az önuralmát. Hát arra várhat!
- Egy nővel van találkozóm - válaszolt a lány nyugodtan. - Delores Castellóval. Igazán megértheti hát, miért nem tehetek eleget a kérésének.
Igazából gyorsan túl akart esni ezen a beszélgetésen, de ha egy férfi elkezd parancsolgatni, neki tudatosítania kell benne, hogy rossz úton jár.
- Meglátjuk, mikor tudok újra időt szakítani magára - mondta, és kinyitotta az aktatáskáját, hogy elővegye a naptárát.
- Ki van zárva, hogy még egyszer lehetőséget adok rá magának, hogy megmagyarázza a szégyentelenül magas számláit.
Sylvie az ajkába harapott, nehogy meggondolatlanul visszavágjon. Tom MacFarlene dühös volt, ami érthető. De az ő számlája nem volt szégyentelen. Éppen azon fáradozott, hogy a legjobb feltételekkel kiharcolja az esküvő visszamondását, mert részben felelősnek érezte magát a történtekért.
- Miss Smith, ha most eltűnik, akkor be kell perelnie, ha meg akarja kapni a pénzét.
Ezt nem gondolhatja komolyan... Vagy mégis? A férfi hangja jeges volt, arca és összeszorított ajka pedig nem tűrt ellentmondást. Szürke szemében vad elszántság tükröződött.
Tom szegény családból származott, és onnan küzdötte egyre feljebb magát. Az iskola mellett elkezdett dolgozni, már tizenévesen nagy hasznot hozó üzleteket bonyolított, húszévesen pedig már milliomos volt.
Kétségtelenül csodálatra méltó, amit véghez vitt. A lány mégis meglepődött, hogy Candy őt választotta. A férfi milliárdos volt, de ezen kívül nem volt benne semmi, amiért az előkelő társaság tagjai közé sorolhatták volna. Nem játszotta a földesurat, nem ült a babérjain, és nem vett részt a társasági életben. Nem volt sem birtoka, sem előkelő londoni villája. De talán a barátnőjét nem a pénze vonzotta, hanem férfias kisugárzásának nem tudott ellenállni.
Én sem tudom kivonni magam a hatása alól, gondolta Sylvie, miközben Tom választ sem várva hátat fordított neki, és az irodájába indult.
Candyvel ellentétben ő nem futamodott meg, ha valamilyen nehézséggel került szembe. Végtére is itt nem az ő pénzéről van szó. A számla, amelyet kiállított, olyan szolgáltatásokból tevődött össze, amelyek az esküvőhöz tartoztak. így hát felhívta a titkárnőjét, tájékoztatta, hogy késni fog, majd belépett a férfi irodájába. Tom fejét a tenyerébe támasztva az íróasztalnál ült, egy fekete tincs a homlokába hullott, és egy iratot tanulmányozott.
Úgy tűnt, hogy Sylvie összesített számlájának másolatát, amely Candy búcsúlevelével együtt érkezett. Az eredetit Tom azonnal visszaküldte azzal, hogy küldjék tovább volt menyasszonya új udvarlójának.
A kísérőszöveg nem volt valami udvarias. Sylvie mélységesen megértette, sőt rokonszenvezett is vele, még ha eközben azt gondolta is, hogy a férfi szerencsésen megúszta. De nyilvánvalóan Tom ezt másképp látta, és okkal volt dühös és sértett.
Mindenkit megviselne, ha néhány nappal az esküvő előtt faképnél hagynák. Sylvie pontosan tudta, min mehet keresztül, mert ezt már a saját bőrén megtapasztalni. Ezért tudta, ilyenkor semmi szükség együtt érző szavakra.
Sylvie újra elküldte neki a számlát, és barátságosan emlékeztette rá, hogy aláírta a szerződést. Ezenkívül arra is rámutatott, hogy az összeg kifizetése négy héten belül esedékes.
Arról nem szólt, hogy ebből öt nap már el is telt, és mi történhet a határidő lejárta után, mert biztos volt benne, hogy a férfi tud olvasni a sorok között, és pontosan tudja, hogy egy esküvőt megszervezni ugyanolyan üzlet, mint minden más. Még akkor is, ha ezt most egykori iskolatársának szervezte.
De a várt csekk helyett Tom másnap felhívta, és az irodájába rendelte két órára, majd választ sem várva letette a kagylót. A lány mérgesen szervezte át a találkozóit, és még szerencse, hogy a férfi csak egy óra hosszat váratta.
Amikor nem ült le azonnal, Tom ránézett. A lányt most is forróság öntötte el, ahogy az első találkozásukkor. Az arca lángba borult, a teste pedig hevesen reagált a férfi közelségére. Nem is történt ilyen vele, amióta...
Nem, még Jeremy sem volt ilyen hatással rá. Mi az ördög ütött belé? Hiszen sohasem cselekedett ösztönösen, és nem hitt abban, hogy létezik szerelem első látásra.
Egyvalami azonban a napnál is világosabb volt számára: nem most fog változtatni a szokásain. Nem lehet jó vége annak, ha az ember összekeveri a munkáját és a magánéletét.
- Azt javaslom, hogy üljön le, Miss Smith. A megbeszélésünk el fog tartani egy darabig.
Mivel a lány úgy érezte, hogy a lába felmondja a szolgálatot, leült az egyik székre. Elővette a mappáját, amelyben a számlák voltak, és addig fészkelődött, amíg úgy-ahogy kényelembe helyezte magát. Úgy érezte, hogy Tom már egy örökkévalóság óta figyeli. Egyre forróbbnak érezte a levegőt, ezért gondolkodás nélkül kigombolta a kabátját. A férfi megvárta, hogy Sylvie csak rá figyeljen, majd belekezdett a mondandójába.
- Elbocsátotta az asszisztensét, Quentin Turner Lyallt?
A lány nyelt egyet, és elhatározta, hogy az igazat mondja.
- Maga is tudja, hogy senkit nem lehet elbocsátani azért, mert szerelmes lett. Ha ezt tenném, azonnal a bíróság előtt találnám magam.
- Szerelmes lett? - ismételte a férfi, mintha ez valami törvénytelen dolog lenne. – És mi van a megbízóival szembeni gondossággal, Miss Smith? A levelében hangsúlyozta, hogy aláírtam a szerződést. Amennyire én tudom, Mr. Lyall egszerűen nem jelent meg a munkahelyén. Vagy tévedek? 
Te jó ég!
- Nem... Szabadságot vett ki. 
A férfi szótlanul figyelte, miközben hátradőlt.
- Azt mondja, hogy elengedte szabadságra, hogy együtt lehessen azzal a nővel, akinek épp az esküvőjét szervezi - kérdezte Tom egy végtelennek tűnő pillanat után. Nem ez volt a megfelelő pillanat, hogy Sylvie elmesélje, Quentin őt is becsapta. Azt állította, hogy meghalt a nagymamája, és oda kell utaznia, ő pedig elhitte neki.
Candy az egyik bevásárlókörútjára hívta el a férfit, hogy vigye a csomagjait. Sylvie soha nem gondolta volna, hogy a barátnője kockára teszi Tommal kötendő házasságát egy kalandért egy huszonöt éves irodai asszisztenssel. Még akkor sem, ha így egyszer grófné lehet. Quentin ugyanis előkelő családból származott, de csak apja halála után fogja örökölni a grófi címet.
Természetesen dühös volt Candyre és a férfira is, bár nagyon kedvelte a munkatársát. Ha egy olyan férfi, mint Tom MacFarlane nem tudott ellenállni barátnője vonzerejének, hogy is lehetett volna esélye erre egy fiatal fiúnak?
Ennek ellenére ilyen körülmények között nem foglalkoztathatja tovább Quentint. Ha Candy megunja, és a fiú vissza akar térni az SDS Eventshez, sajnálattal közli majd vele, hogy el van bocsátva.
Quentin szeretetre méltó, tisztességes alkalmazott volt. A távozása igazi veszteség, mivel kiválóan meg tudta nyugtatni az ingerült nőket. Talán éppen ezért keveredett ilyen helyzetbe. Nagyon valószínű, gondolta a lány, miközben Tornot figyelte, aki újra a papírokba temetkezett. A férfi még sosem volt olyan dühös, mint most. Hiszen már csaknem elérte a célját. A Candida Harcourttel kötött házassággal végérvényesen szakított volna a múltjával. Ezzel a friggyel elérte volna, amit tizenéves korában célként tűzött ki maga elé.
Tom nem volt annyira jóhiszemű, hogy azt higgye, Candy beleszeretett. Tapasztalatból tudta, hogy a szerelem csak szenvedést és fájdalmat okoz. Ők ketten kiválóan kiegészítették egymást. A lánynak mindene megvolt, kivéve a pénzt, amiből neki több volt, mint elég, így könnyedén valóra válthatta menyasszonya legmerészebb álmait.
Éppen úton volt, hogy a lány egyik vágyát teljesítse: egy kastélyt vegyen. Talán azért is volt hajlandó erre, mert lelkiismeret-furdalása volt amiatt, hogy nem tudta kiverni a fejéből Sylvie-t. A távollétében pedig Candy összeszűrte a levet azzal a félkegyelművel, aki asszisztensként kereste a kenyerét. A sors fintora! Végtére is ez az alak nemesi családból származott. A származás győzött a milliárdokkal szemben.
Ő pedig hat hónapja hiába próbálta kiverni a fejéből Sylvie Smith-t. Lopva a lányra nézett. Haja sötétszőke, nyilvánvalóan nem festett, és a kigombolt kabát alatt barna selyemblúza érvényre juttatta gömbölyű mellét.
A lány éppen keresztbe tette hosszú lábát, ami a férfi figyelmét karcsú combjára és sötétbarna szandálba bújtatott lábfejére irányította.
A férfit hirtelen elöntötte a forróság. Azonnal ki kellett volna állítania neki a csekket. Ehelyett fölnézett az előtte fekvő papírokból, és harapósan azt kérdezte:
- Mi az ördög az a konfettiágyú?
- A... konfettiágyú? Úgy működik, ahogy a dobozára van írva.
A férfi alig észrevehetően felhúzta a szemöldökét:
- Azaz?
- Nos... konfettit lő a levegőbe. Színes konfettit - folytatta lassan a lány. - Varázslatos - fűzte még hozzá, mert a férfi egy árva szót sem szólt.
Tom úgy nézett rá, mintha neki elment volna az esze. Lehet, hogy tényleg őrült vagyok, gondolta Sylvie, miközben végigfutott a hátán a hideg. Ki más kutatott volna az interneten bérelhető elefánt után?
- És mi az a fénytenger? - zökkentette ki a gondolataiból Tom.
- Számtalan pici lámpa, amelyek a szélben világítanak - válaszolt a lány, de látszott, hogy Tom ennél részletesebb magyarázatra szorul. - És eközben változtatják a színüket.
- És mi van akkor, ha nem fúj a szél?
- Ventilátorokat használunk.
- Ezt nem mondja komolyan!
- Candyvel nem beszélgettek erről? - kérdezte Sylvie, és közben észrevette, hogy a férfi a homlokát ráncolja.
Nyilvánvalóan felesleges volt a kérdés. Végtére is egy milliárdos nem vesztegeti az idejét arra, hogy konfettiről társalogjon. Tom MacFarlane a szerződés aláírása után valószínűleg szabad kezet adott a menyasszonyának. És amíg Candy az esküvő előkészületeivel foglalatoskodott, ő igyekezett megkeresni rá a pénzt.
Ez a munkamegosztás minden bizonnyal tetszett a barátnőjének. Lelkesen megkereste az SDS Eventset, és végignézte a teljes kínálatukat. Csak az idő rövidsége korlátozta abban, hogy minden lehetséges szolgáltatást megrendeljen.
A végeredmény pedig egy hatjegyű számla, amely időközben Tom minden rémálmát felülmúlta. Sylvie-t is érzékenyen érintette, mert a legtöbb szolgáltatást kis cégek biztosították. Olyan vállalkozók, akikkel napi kapcsolatban állt, és akik bíztak abban, hogy haladéktalanul kifizeti őket.
 Ezért nem tágít innen, amíg Tom le nem hűti magát, és hajlandó nem lesz kiállítani számára a csekket. Még ha ehhez éjszakára is itt kell maradnia.
Az éjszakával nem lenne gond, gondolta a lány. Te jó ég, mi jut eszébe! Nem Quentin az egyetlen, akit az a veszély fenyeget, hogy elveszíti a fejét. Gyorsan újra a számlák fölé hajolt, és remegő kézzel a füle mögé simított egy hajtincset.
Fojtogató csönd telepedett közéjük. Sylvie úgy érezte, hogy egy örökkévalóság óta tart, pedig valószínűleg csak néhány perc telt el. Még a szívverésük is tisztán kivehető volt. Ezután papír zörgése hallatszott, ami elárulta, hogy Tom újra a számlákba temetkezett. Szemmel láthatóan dühös volt, és csak ki akarta engedni a gőzt. És mivel a volt menyasszonya nem tartózkodott a közelben, rajta töltötte ki a mérgét.
A férfi még a hintó láttán sem szólt egy szót sem, amely a fogadásra vitte volna őket az esküvő után. Vajon mit fog szólni az éneklő pincérekhez?
Tom ujjaival végigszántott a haján. Most telt be a pohár! Kiállítja azt az átkozott csekket, és pontot tesz ennek a kínos ügynek a végére. Felnézett, és észrevette, hogy a lány arca kipirult, és éppen az egyik számlával legyezi magát.
- Melege van, Miss Smith?
- Nem, jól vagyok - válaszolta a lány, és gyorsan visszatette a papírt a helyére. Ezután védekezően feljebb húzta a mappáját, megigazította a szoknyáját, és újra keresztbe rakta a lábát. Eközben igyekezett kerülni a férfi pillantását, és lehajtott fejjel várta, hogy Tom folytassa az iratok áttekintését.
Nem, még nem végeztünk, gondolta a férfi, majd felállt, hogy igyon egy poháar vizet.
Amikor Tom felállt, Sylvie a bőrfotel nyikorgását hallotta, majd nem sokkal ezután vízcsobogást. Önkéntelenül megnyalta a száját, és felnézett. Bárcsak mindent helyrehozhatna! De erre sem az idő, sem a hely nem volt alkalmas. Gyorsan újra a számlákba temetkezett. Egy rossz szó, egy rossz mozdulat, és elszabadulhat a pokol.
- Tessék, talán ez segít.
Sylvie-t annyira lekötötte, hogy ne emelje fel a fejét, hogy észre sem vette, hogy MacFarlane előtte áll. Megriadt, amikor látta, hogy a férfi egy poharat nyújt felé. Te jó ég, hogyan vehetné el tőle anélkül, hogy megérintené a kezét?
Az ördögbe a következményekkel!
- Köszönöm - mondta, és remegő kézzel a pohárért nyúlt.
A következő pillanatban víz csöppent a szoknyájára. Erre a férfi letérdelt, és megfogta a kezét. Azt hitte, hogy jót tesz ezzel?
- Fogom a poharat - szaladt ki a lány száján, de szemmel láthatóan nem sikerült meggyőznie a férfit. Tom szürke szemébe nézett, miközben azt kívánta, bárcsak soha ne engedné el a kezét. - Tényleg - biztosította újra, de rögtön meg is bánta, mert a férfi azonnal felállt, és visszament az íróasztalhoz.
2. FEJEZET
- Folytatjuk?
Sylvie-t emésztő tűz perzselte. Vajon miért kínozza a férfi? Biztosan nem a pénz miatt, még akkor sem, ha a követelt összeg nem éppen jelentéktelen. De egy milliárdosnak ez csak aprópénz.
- Az éneklő pincéreknél tartottunk - mondta Tom.
A lány összeszedte magát, ivott egy kortyot, és maga mellé tette a poharat.
- Igen - mondta, majd izgatottan várta, mit mond a férfi. Biztos volt benne, hogy gúnyos megjegyzést fog tenni, ezért megkönnyebbülten fellélegzett, amikor Tom továbblapozott.
- A galambok ennyire keresettek? - kérdezte a férfi nem sokkal ezután, és nyilvánvalóan nagy erőfeszítést igényelt, hogy a hangja udvarias maradjon.
- Sajnos igen válaszolta a lány. - És az eleségük sem olcsó.
Jobb, ha megtartja magának harapós válaszait. A következő számla előtt különösen, amely Candy nyoszolyólányainak London legelőkelőbb ékszerészétől vásárolt méregdrága karkötőiről volt kiállítva.
- Ezeket küldje vissza! - mondta Tom rövid habozás után.
- Hogyan? Ezt nem tehetem.
- Miért nem?
Tényleg fogalma sincs róla? Vajon nem is beszélte meg a részleteket Candyvel? Az ördögbe, miért neki kell közölnie vele ezt a szörnyűséget?
- Azért, mert mindkettőjük nevét és a dátumot belevésték az ékszerbe. Emléknek készült.
- Igazán? És most hol vannak ezek az emlékek?
Rosszabbat nem is kérdezhetett volna.
- Candynél. Ő rakta el az ékszereket, az esküvő előtti vacsorán akarta odaadni a lányoknak. A vacsoráról tudott, ugye?
- Igen, felírtam a naptáramba, éppúgy, ahogy az esküvőt is.
Valami a férfi hangjában arra késztette Sylvie-t, hogy felpillantson. Tom egy hosszú pillanatra foglyul ejtette a tekintetét. Gyorsan visszafojtotta a késztetést, hogy megfogja a kezét, és biztosítsa arról, hogy idővel könnyebb lesz. Tom mintha olvasott volna a gondolataiban. Látszott, hogy lélekben eltávolodik tőle
Sylvie-nek meg kellett köszörülnie a torkát, hogy meg tudjon szólalni.
- Ezenkívül még van egy számla a tanúk mandzsettagombjáról.. És a magáéról - mondta a lány. Jobb, ha egy kalap alatt elintézi, ami maradt.
- Ezekbe is bele van vésve a nevünk?
- Nem, esak a dátum.
- Nagyon célszerű, így aztán alig van esély rá, hogy valaha is elfelejtem a történteket - állapította meg Tom keserűen, és elhúzta a száját.
- Biztos vagyok benne, hogy Candy vissza fogja adni magának az értéktárgyakat.
- Igen? - kérdezte a férfi, és egy hosszú pillanatig a lány arcát fürkészte. - Még ha így is lenne, ugyan mit kezdenék velük? Eladjam az interneten? - mondta ezután, majd félretolta a számlát, és szemügyre vette a következőt.
Komótosan nézte át a papírokat, egyiket a másik után. Amikor azonban az esküvői tortához ért, úgy tűnt, hogy elveszíti az önuralmát. Sylvie legnagyobb meglepetésére Candy régimódi, háromemeletes gyümölcstortát rendelt, amelyet egy cukrászmester a Harcourt címerrel és Tom cégének lógójával díszített.
- Hol van ez a hatalmas valami?
- A tortára gondol?
- A mindenségit, hát persze hogy arra! Talán már ráerőszakolta egy másik gyanútlan férfira?
- Kikérem magamnak ezt a felháborító feltételezést! Az emberek, akikkel együtt dolgozom, egytől egyig becsületes és szorgalmas üzletemberek - válaszolta a lány hevesen. - Ezenkívül senki nem kérne egy másik esküvőre készített tortából - folytatta. Különösen olyanból nem, amelyet egy idegen címer díszít, fűzte hozzá magában.
- Úgy gondolja? Milyen kár, hogy ezt a menyasszonyokról nem lehet elmondani! Tehát? Mi történik vele?
A lány újra nekirugaszkodott, hogy megkérdezze Tomtól, hogy erre a hercehurcára valóban szükség van-e, de belátta, hogy ez a férfi számára igenis fontos. Még ha most London felett egy előkelő irodában trónol is, nem felejtette el, honnan jött, és milyen nehéz út vezetett idáig.
- Ezt maga dönti el.
- Hívja fel a cukrászt! Ma este hozza ezt a micsodát a lakásomba!
Ezt nem gondolhatja komolyan! Mihez kezd majd vele? Vajon tudja, hogy mekkora a torta?
- Intézkedjen, Miss Smith!
Miután a lány elintézte a telefont, együtt végignézték a maradék számlákat. Candy semmit sem hagyott ki, hogy az övé legyen a szezon legfényűzőbb esküvője.
Utoljára maradt Sylvie számlája. Húsz százalékkal csökkentette a jutalékát, bár az esküvő lemondása nem jelentette azt, hogy kevesebbet dolgozott volna.
- Milyen jó, hogy nincs a szerződésben a pénzvisszatérítési garancia.
- A cégek szolgáltatásaira van biztosíték.
- De ezek nem terjednek ki arra, hogy szükség esetén az ara pótlásról gondoskodjanak.
Ez úgy hangzott, mint egy vicc. 
- Sajnos nem, Mr. MacFarlane. A menyasszonyért egyedül maga a felelős.
- Sokkal egyszerűbb lenne, ha az ember egy listából kiválaszthatná azokat a tulajdonságokat, amelyeket elvár a másiktól, és megrendelhetné a tökéletes menyasszonyt - mondta a férfi, és elkezdte aláírni a csekkeket.
- Mint egy mosógépet vagy autót? Milyen elképzelései vannak a jövendőbelijéről? Ugyanúgy képzeli el, mint a történtek előtt?
- Jobb, ha elfelejtem az egészet. Az igazán jó autókért és nőkért az embernek mélyen a zsebébe kell nyúlnia - mondta Tom, és sokatmondóan a kezében tartott papírra pillantott. — Magának ez igazán jó üzlet lehet.
- Én nem vagyok ilyen cinikus, Mr. MacFarlane - mondta a lány. És olyan butuska sem volt, hogy nyugodtan ülve maradjon, amíg a férfi kegyeskedik átadni neki a csekket.
Összeszedte a papírjait, becsukta a dossziéját, az aktatáskájába tette, és közben igyekezett könnyednek mutatkozni. Pedig mindent megadott volna azért, ha most azonnal eltűnhet ebből az irodából. Vissza akarta nyerni az ellenőrzést a légzése és a hormonjai felett, amelyek őrült táncot jártak.
- Az SDS senkinek sem szervez második esküvőt - magyarázta a lány, amikor elkészült, és Tomra nézett.
- No, akkor legalább ez nem okoz nekem több fejfájást - mondta a férfi, majd összehajtotta a csekket, és az ingzsebébe tette. - Egyszer bőven elég volt - tette még hozzá, majd ruganyosan felállt, levette a dzsekijét a szék támlájáról, és az ajtó felé indult. - Megyünk? - kérdezte, és kinyitotta az ajtót.
- Hová? - kérdezte Sylvie, és ő is felállt. 
- Azért a sok vacakért, amit ki fogok fizetni.
Ó, ne! - nyögött fel hangtalanul Sylvie. Ennek igazán semmi értelme. Ráadásul most már tényleg rohannia kellene. A munkatársai ugyan elboldogultak nélküle, de a popdíva azért fizette őt, hogy fogja a kezét. A legnagyobb gondja azonban saját magával volt, és ez szörnyen feldühítette. Ha Tom csak rápillantott, az ereiben száguldani kezdett a vér, és alig kapott levegőt.
- Én... én örömmel gondoskodom mindenről - javasolta a lány. Meg akarta kímélni a férfit ettől a megaláztatástól. - Vagy elintézem, hogy kiszállítsák magának – mondta, amikor Tom nem mondott semmit.
- Ahogy akarja. De a kiszállítást nem fogja felszámolni, ugye? 
- Nem.
- Rendben. Ugyanis holnap elutazom. Ha visszajöttem, odaadom a csekket, és elintézzük a formaságokat.
Micsoda? Érezte, hogy a férfinál az esküvői torta említésével betelt a pohár, de most nála is elérkezett ez a pillanat.
- Felhívom, ha visszajöttem, rendben?
- Ezt nem gondolhatja komolyan! Maga miatt átszerveztem az egész délutánomat, és köszönetképpen egy óra hosszat váratott. Ma még hivatalos vagyok egy partira.
- A magánélete nem tartozik rám.
- Nincs is magánéletem! - csattant fel dühösen a lány.
- Tényleg? - kérdezte Tom, és végignézett a lányon. Csak egy pillanat volt, Sylvie-nek mégis olyan érzése támadt, mintha a férfi megérintette volna. Ezután Tom felhúzta a szemöldökét, mintha megérezte volna, mi megy végbe benne.
- Tényleg - mondta végül harapósan a lány. Nem volt szabadideje, mindennap kora reggeltől késő estig arról gondoskodott, hogy mások jól érezzék magukat. - Ez egy üzleti megbeszélés lesz, és a kocsim nem tud egyszerre két helyen lenni.
- Erre van megoldás. Megfelelő díjazás ellenében bérbe adok a cégének egyet az enyémek közül.

Sylvie hallgatásba burkolózott, miközben Tom magánliftjében a mélygarázs felé lartottak. A lány szörnyen dühös volt, és kételkedett benne, hogy képes lesz udvarias társalgást folytatni.
A mindenségit, hiszen nincs más választása! A férfi azt csinál vele, amit akar, mert nem várhat még egy hónapot a csekkjére. Milyen jóhiszemű és ostoba volt, hogy húsz százalékkal csökkentette a jutalékát! Csak a ma délután miatt megérdemelte volna a teljes összeget.
Ez nem vezet sehová, figyelmeztette magát, miközben követte a férfit egy fekete kocsihoz, amelyen Tom cégének lógója díszelgett. Jobb lesz, ha arra a nyolcvan százalékra gondol, amit a munkáért kap. És azokra az alvállalkozókra, akik minden tőlük telhetőt megtettek, hogy Candy álomesküvője megvalósuljon.
Némán figyelte, ahogy Tom kinyitja a kocsi ajtaját, és odanyújtja neki a kulcsot.
- Örömmel elkísérném, de meg kell várnom, amíg a torta megérkezik. Segítsek beszállni? - kérdezte a férfi.
- Köszönöm, nem - válaszolta Sylvie, majd elvette Tomtól a kulcsot, és az aktatáskáját az anyósülésre tette. - Majdnem ilyen az én autóm is, és sokat vezetek.
- De biztosan nem ebben a szoknyában és magas sarkú cipőben.
A mindenségit! Ez történik, ha az ember dühében hamarabb beszél, mint gondolkodik... Sylvie felhúzta a szoknyáját, hogy be tudjon szállni, így a férfinak lehetősége nyílt arra, hogy egy pillantást vessen a harisnyájára és selyemkombinéja szélére. A változatosság kedvéért most neki állt el a lélegzete.

- Mi tartott ilyen sokáig?
Sylvie-nek a kis túra után fel kellett volna hívnia Tomot, hogy be tudjon állni a garázsba. Amikor visszatért, a férfi már türelmetlenül várta.
A lány titokban megértette a türelmetlenségét, mert bár okkal táplált haragot a férfi iránt, az az őrült vágy kínozta, hogy minél hamarabb visszatérjen hozzá.
Minden porcikája az után sóvárgott, hogy újra érezze a közöttük táncoló szikrákat! Tom MacFarlane ugyan szörnyen fel tudta dühíteni, de évek óta először újra nőnek érezte magát.
- Egyedül is elboldogulok - biztosította a férfit, amikor az kinyitotta az autó ajtaját, és a kezét nyújtotta felé.
- Egyszer már volt szerencsém végignézni, hogyan. Mivel már láttam az alsóneműjét, most inkább hagyja, hogy segítsek.
- Egy úriember elfordult volna - dörrent rá a lány felháborodva.
- Tényleg? Akkor ez azt jelenti, hogy én nem vagyok az - mondta Tom, és csillogó szemmel nézett rá. - Az egykori iskolatársa nem mesélte, hogy a pénzemtől eltekintve ez volt az egyik olyan tulajdonságom, amiért odavolt értem? Hogy életében először elveszítette az önuralmát?
Tom közelebb hajolt a lányhoz, és Sylvie érezte, hogy a férfi meleg lehelete az arcát csiklandozza. A teste hirtelen életre kelt. Libabőrös lett, és kiszáradt a szája.
- Egyébként maga sem igazi hölgy, Miss Smith. Különben nem utasította volna vissza a kezemet. Megpróbáljuk újra? Segíthetek?
- Csak a dobozokat vigye - válaszolta Sylvie hűvösen.
A férfi nem is értette, mit művel. Hogy ő mekkora tökfilkó! Mindent elrendezett a négyhetes távollétéhez, már csak be kellett volna szállnia a repülőbe. Ehelyett mit csinált? Az irodájába hívta Sylvie Smitht, hogy a lány elmagyarázza neki, miért fizet ki annyi pénzt. Ráadásul még el is küldte a lányt az esküvői holmikért.
A délután igazi kínszenvedést jelentett a számára. Állandóan Sylvie hosszú, formás combja lebegett a szeme előtt. Ebből elég, figyelmeztette magát, és igyekezett visszanyerni az önuralmát. Megfogta a lány derekát, és szinte kiemelte az autóból.
Sylvie meglepetten kapkodott levegő után, a férfi vállába mélyesztette a körmét, és belekapaszkodott. Tomnak elállt a lélegzete, mert a lány teste éppen olyan simulékony volt, ahogy az irodában gondolta.
Egy hosszú pillanatig egyikük sem mozdult, mert megdermedtek a közöttük szikrázó feszültségtől. Szorosan fogták egymást, és csak egyvalamire tudtak gondolni, aminek semmi köze nem volt az autóban lévő dobozokhoz. A lány egyik elszabadult szőke hajtincse az arcát csiklandozta. A férfi, mintha a világ legtermészetesebb dolga lenne, egyik kezével Sylvie csokoládébarna selyemblúza alá nyúlva megérintette a mellét.
A lány nem tiltakozott, szaggatottan lélegzett, szája kissé elnyílt, kék szeme pedig hívogatóan csillogott. Még mindig a férfi vállába kapaszkodott, mintha nem tudna megállni a lábán.
Ettől a szenvedélytől Tom teljesen elveszítette a fejét. És ahogy száját a lányéra szorította, emésztő tűz lobbant fel közöttük. Valahogy sikerült beszállniuk a liftbe, ahol a férfi vakon tapogatózni kezdett a kulcs után. Alighogy megtalálta, villámgyorsan kinyitotta az ajtót.
Vad vágytól hajtva indultak el felfelé, és menet közben próbálták megszabadítani a másikat a felesleges ruhadaraboktól. Csaknem letépték egymásról a ruhát, olyan kínzó volt a vágy, hogy érezzék egymást.

Csengő hang jelezte Tomnak, hogy e-mailt kapott az irodából. Nem repült Mustique-ba, hanem egy nő könnyei elől menekülve az első szabad helyet lefoglalta egy külföldre tartó gépen. Miután a Távol-Keleten leszállt a repülőről, a munkában temetkezett, ami már évek óta a legjobb gyógyír volt számára.
Elolvasta a titkárnője üzenetét, és hangosan szitkozódni kezdett. Aztán a laptopjának támasztott képeslap után nyúlt, amely a sydneyi operaházat ábrázolta rajta cikornyás betűkkel: „Bárcsak itt lennél!" A férfi rápillantott, majd hirtelen széttépte.
„Velem minden rendben van."
Ezekkel a szavakkal búcsúzott Tomtól, gondolta Sylvie, miközben a terhességi tesztet nézte.
Remélte és várta, hogy a férfi felhívja Mustique-ból. Már csak azért is, hogy megbizonyosodjon róla, hogy az estének, amikor mindketten elveszítették a fejüket, nem lett következménye. Vagy csak hogy megkérdezze, mi van vele, és elmesélje, hogy szívesen viszontlátná.
De a férfi nem kereste. Talán azt hitte, hogy fogamzásgátlót szed.
Sylvie majdnem harminc volt, és örült volna egy gyereknek. Nagyon is. Mosolyogva a még lapos hasára tette a kezét. Hogy Tom MacFarlane mit fog szólni ehhez, az más kérdés.
Amikor a posta a férfi újabb csekkjét kézbesítette, világossá vált számára, hogy Tom nem fog többé jelentkezni. Mellékelt egy üzenetet „kifizetés teljesítve" megjegyzéssel, melyből kiderült, hogy abban a luxusvillában pihen, amelyet Candy a nászútra választott ki.
A férfi azt a húsz százalékot is kifizette, amiről Sylvie lemondott. Erre a lány írt néhány sort, és visszaküldte az összeget ami kétségtelenül élete egyik legbutább lépése volt, de a büszkesége most fontosabbnak tűnt.

Egy titkárnő biztosította arról, hogy megkapták a küldeményét, és Mr. MacFarlane-t tájékoztatni fogja a visszaküldött összegről.
De ez mégsem mehet így tovább! A férfinak joga van hozzá, hogy megtudja, apa lesz. És ő gondoskodni fog arról is, hogy ezzel az üggyel Tom maga foglalkozzon.
Nyugalmat erőltetett magára, és felhívta a férfi irodáját. Tom munkamániásnak tűnt, és biztosan hamarabb hazatért. De tévedett, még nem érkezett vissza.
Egyszerűbb lenne üzenetet írni neki, gondolta, miközben krémszínű papírt vett elő. De egy óra múlva még mindig az üres lap előtt üldögélt. Hogyan közölje egy férfival, akit alig ismer, hogy apa lett? Egy férfival, aki nem akar gyereket? Candy ugyanis örömtől sugárzó arccal mesélte neki, hogy nem kell tönkretennie a testét azzal, hogy örökössel ajándékozza meg a férjét.
Elmesélje neki, hogy milyen boldog, amiért anya lesz? Hogy az élete hirtelen értelmet nyert? Nem, ez nem tetszene neki, és ő nem akarta feldühíteni Tomot.
Legjobb lesz, ha hidegen és tárgyilagosan közli a hírt. Ezenkívül megírja, hogy semmilyen követelése nincs vele szemben. Talán ha szabad kezet ad a férfinak, képes lesz a gyermeke felé fordulni.
Kedves Tom! Nem, ez túl személyes. A bizalmas megszólítást Mr. MacFarlane-nel helyettesítette.
Ezúton tájékoztatom, hogy...
Abbahagyta az írást, és újra a levegőbe bámult. Hogyan nevezze, ami kettejük között történt? Tom gyengédségét, ami igencsak meglepte. Az örömöt, amit érzett, és ami könnyeket csalt a szemébe...
A férfi nem értette, miért sír. Hogyan is érthette volna! Minden rendben van, biztosította Tomot. Csodálatosan érezte magát, és ezt el is mesélte volna neki, ha Josie nem telefonál.
Az asszisztense kétségbeesetten hívta fel, mert Delores Castello valamilyen drogot fogyasztott, és fél órával a parti előtt már nem volt magánál. Azonnal oda kellett utaznia.
- El kell mennem - mondta a férfinak, gyorsan összeszedte a holmiját, és már indult is.
Sajnos hiába várta, Tom nem jelentkezett. Végül ő hívta fel az irodájában, azzal az ürüggyel, hogy emlékeztesse a csekkre, amelyről mindketten elfeledkeztek. Tom azonban nem volt bent, a titkárnő pedig tájékoztatta arról, hogy a férfi elhagyta az országot. Nyilvánvalóan tartotta magát ahhoz, amit mondott, és elrepült, hogy kipihenje az elmúlt hetek fáradalmait.
Gyerünk, Sylvie, figyelmeztette magát, még holnap is itt fogsz ülni! Fejezd ki magad olyan egyszerűen, ahogy csak tudod!
...júliusban történt röpke együttlétünk következményeként várandós vagyok. Higgye el, a történtekért a legcsekélyebb mértékben sem teszem felelőssé. Úgv döntöttem, hogy megtartom a babát, és képes vagyok egyedül eltartani magunkat, Nem azért írok, mert bármilyen követelést támasztok magával szemben, hanem mert joga van tudni, hogy apa lesz. Ha szeretne részese lenni a gyermeke életének, örülnék neki, de nem szeretném, ha ezt kötelességének tekintené.

Sylvie lehúzta a mondat második részét. Jobb, ha hűvös és tárgyilagos marad.
Biztos lehet benne, hogy nem fogom újra felvenni magával a kapcsolatot, vagy felhozni a témát, ha véletlenül összefutunk. Ha nem válaszol, azt úgy veszem, hogy nem óhajt részt venni a gyermekünk életében.
Baráti üdvözlettel:
Sylvie Duchamp Smith

Mi mást írhatna még? Hogy soha nem fogja elfelejteni őt? Hogy megsemmisítette a védőbástyát, amit a Jeremyvel történtek után emelt maga köré? Hogy örökké hálás lesz neki, hogy gyermeke lesz, és új életet kezdhet? Nem, ezt az ömlengést Tom nem értékelné. Ráadásul ezzel nyomást is gyakorolna rá, és ezt a lány nem akarta.
A férfinak magának kell eldöntenie, hogy akar-e apa lenni. Ha nem, megkíméli a gyermekét a csalódástól.
Egy könnycsepp pottyant a levélre, és elmaszatolta a tintát. Sylvie gyorsan megtörölte a szemét. Semmi okod nincs rá, hogy sírj, utasította rendre magát, majd elővett egy másik lapot, és lemásolta a levelet.
Végül Tom MacFarlane lakásához ment, hogy a postaládába dobja. így biztos lehet benne, hogy a postán nem kerül illetéktelen kezekbe. És így nem fog kísértésbe esni, hogy újra írjon a férfinak, ha az nem válaszol.

Tom még elcsípte a Londonba tartó gépen az utolsó helyet. Négy hónapig volt úton - ennyi ideig menekült Sylvie könnyáztatta arcának emlékétől, amely mélyen az emlékezetébe vésődött.
Szenvedélyes szeretkezésük után úgy tűnt, hogy hirtelen az egész világ megváltozott körülötte. Felfedezőnek érezte magát, aki a létező legcsodálatosabb lényt tudhatja magáénak.
Ezután meglátta a lány könnyeit, és tudatosodott benne, hogy mit lett. Bár Sylvie azt ismételgette, hogy minden rendben van vele, ez nyilvánvalóan nem így volt. Mennem kell, mondta végül a lány, és a férfi semmire sem vágyott jobban, mint hogy maga mellett tartsa.
A munkába temetkezett, de ez sem segített rajta. A jól bevált gyógyír ez alkalommal hatástalan maradt. Ezért is tért most haza. Meg akarta kérni a lányt, hogy bocsásson meg neki, és folytassák ott, ahol abbahagyták.
Mielőtt bemutatta az útlevelét, megállt egy könyvesbolt előtt, ahol némi olvasnivalót akart vásárolni a tizenkét órás útra. A Celebrity legújabb kiadásának címlapján az a nő mosolygott, akinek az arcát hosszú hónapok óta nem tudta kiverni a fejéből. A kép mellett nagy betűkkel ez állt: „Sylvie anyai örömök elé néz".
Miközben az életmódmagazint levette a polcról, leírhatatlan öröm öntötte el. Ez csak az ő gyermeke lehet! Gyorsan megkereste azt az oldalt, amelyen a cikk volt, es hirtelen sóbálvánnyá dermedt. A címlapon lévő fotó csak egy kivágott kép volt. A belső oldalon Sylvie egy férfi mellett állt.
Kedvenc rendezvényszervezőnk, Sylvie Smith bejelentette, hogy nyáron gyermeknek ad életet. Közös életet terveznek egykori kedvesével, a frissen elvált Melchester grófjával. Az esküvői előkészületeket annak idején felfüggesztették, amikor Sylvie nagypapája meghalt. Csodálatos újra együtt látni őket, és reméljük, hamarosan megszólalnak az esküvői harangok.
Tom újra elolvasta a cikket, hogy biztos legyen benne, nem tévedett, aztán a legközelebbi papírkosárba dobta az újságot, mintha megégette volna a kezét. Majd kiviharzott a könyvesboltból, hogy visszaváltsa a jegyét.
- Hová szeretne repülni, Mr. MacFarlane?
- Teljesen mindegy.

3. FEJEZET
Josie Fowler végigdőlt a drága kanapén, amelyen általában főnöke ügyfelei helyezték kényelembe magukat. Felsóhajtott, és egyik karjával eltakarta a szemét.
- Késő van? - kérdezte Sylvie.
- Igen, de nem csak ez a baj. Az igazat megvallva első osztályú esküvőszervező vagy.
- Rendezvényszervező - javította ki Sylvie, és elhúzta a száját. Az esküvőkből egy időre elege volt. Terhességének ürügyén ezek szervezését az asszisztensére hagyta. - Amilyen elégedett vagy, tegnap biztosan minden a tervek szerint ment - tette még hozzá.
- Csodás volt — válaszolta a munkatársa. - Egyébként jogod van visszautasítani a menyasszony kérését, ha a lovak farkára masnit akar kötni.
- Az új szállítók jól végezték a munkájukat?
- Te jó ég, Sylvie! Hiszen mondtam, hogy minden tökéletes volt.
- Semmi nem tökéletes - válaszolta mosolyogva a lány. - Csak egy apróságot mondj, ami félresikerült, és nem nyúzlak tovább.
- Na jó. A lovak a templom előtt végezték el a dolgukat. Ezért is gondoltam meg magam a szalagokat illetően. Elégedett vagy?
- Teljesen - válaszolta Sylvie. - Valami mindig történik. El tudtad simítani a történteket?
- Szerencsém volt. A papnak éppen trágyára volt szüksége a rózsái számára, és azonnal hozta a lapátot és a vödröt.
- Tehát mindketten jól jártatok.
- Bizony. És hogy teljesen megnyugodj: a virágok álomszépek voltak, a kórus csodálatosan énekelt, a vacsora pedig tökéletes volt. A zenekar is jól játszott, már amennyire meg tudom ítélni. Nem éppen az én ízlésem - fűzte még hozzá a fiatal nő, akinek a haja lila volt, és égnek állt. - Még a nap is sütött. Nem is kívánhattunk volna többet.
- Sokféle szerencsétlenséget fel tudnék sorolni - válaszolt Sylvie. Ezek közül a legsúlyosabb, ha a menyasszony nem sokkal az esemény előtt meggondolja magát.
Vagy ha az esküvőszervező kikezd a felsült vőlegénnyel, futott át az agyán, miközben jobb kezét önkéntelenül a hasára tette. Kiverte a víz a gondolatra, hogy milyen kalamajkát okozna, ha a Celebrity szerkesztősége valahogy kiderítené, ki a gyermek igazi apja.
leremy sem örült neki, hogy kapcsolatba hozták egy terhességgel. Magából kikelve felhívta, és követelte, hogy vessen véget a híreszteléseknek. A lány azonnal teljesítette volna a kérését, ha a férfi nem lett volna olyan felfuvalkodott és öntelt.
Amikor közvetlenül mellette megszólalt a telefon, Sylvie összerezzent. A kijelzőre pillantott, hogy lássa, ki keresi, és felvette a kagylót.
- Halló, Laura! Hogy vagy? - üdvözölte régi barátnőjét, aki még mindig a szülővárosukban, Melchesterben lakott.
- Köszönöm, jól, és mint mindig, szeretnék szívességet kérni.
- Hadd találjam ki! Meg akarsz bízni minket a Rózsaszín Szalag Egyesület ez évi jótékonysági vacsoráján rendezendő árverés szervezésével, nem igaz?
- Igazából nem, de ha már említetted... A legutóbbi rendezvény alkalmával a segítségeddel egész szép summára tettünk szert.
- Akkor megbeszéltük.
- Ez igazán nagyvonalú tőled - válaszolta Laura. - Köszönöm szépen.
- De miért is hívtál?
- Óriási szívességet szeretnék kérni tőled, a fáradozásaidért viszont bőségesen kárpótolni foglak.
- Igen? - kérdezte Sylvie, és kinyitotta a határidőnaplóját. - Miről van szó? Ki vele!
- Nem fogod elhinni, felhívott valaki a Celebrity szerkesztőségéből. Az emberek jótékonykodni szeretnének a mi segítségünkkel. Az évente megrendezett tavaszünnepünk adná a keretet. Még egy nagyobb összeget is felajánlottak az együttműködésért.
- Tényleg? - kérdezte Sylvie. Akkor nem meglepő, hogy Laura ilyen izgatott. - Tehát, mit szeretnél?
- Édesanyád alapította az egyesületet, és te vagy a tiszteletbeli elnöke... Na, de a tárgyra térek. A szerkesztőségnek csodás ötlete támadt. Tudósítást akarnak egy mesébe illő esküvőről, amelyet a kiállítóink valósítanának meg. És mindössze kizárólagos jogokat kérnek.
- Ez jól hangzik. Biztosan azt szeretnéd, ha adnék néhány ötletet. Szívesen...
- Nem, Sylvie, igazából többet szeretnék kérni. A Celebrity szerkesztősége azt szeretné, ha a kiállítóinkkal együtt a saját esküvőddel kapcsolatos álmaidat valósítanád meg.
- Nekem azonban nem áll szándékomban férjhez menni.
- Rendben, de hát nem érted? Már olyan sok csodás esküvőt szerveztél másoknak, hogy az emberek kíváncsiak rá, milyen lenne a tiéd.
Konfetti például biztosan lenne, futott át önkéntelenül Sylvie agyán.
- A menyasszony és a vőlegény két tanú társaságában az anyakönyvi hivatalban. Ennyi.
Laura felnevetett.
- Ennél azért egy kicsit romantikusabbat várnak.
Hát persze. Mindent akarnak. A szívét is beleértve.
- Gondolj csak bele, mennyi örömöt okozna a szervezés. A lélegzetelállító ruhák, a finom ételek, meg a többi apróság. Remek kiállítóink vannak, minden álmodat megvalósíthatnád...
- Sajnálom, de ez nem fog menni - szakította félbe a lány Laurát, mielőtt túlságosan beleélné magát.
Laura értetlenül elhallgatott, majd kíméletlenül folytatta:
- Elismerem, hogy nem neves londoni cégekről van szó, de azért nem kellene ilyen elutasítónak lenned.
Te jó ég, micsoda félreértés! Nem a kiállítók ellen volt kifogása, hanem azoktól a szörnyű jelenetektől tartott, amelyek félelemmel töltötték el.
- Nem... - kezdte újra Sylvie.
- Ha édesanyád még élne, nagyon csalódott lenne, hogy benne hagysz minket a pácban. Még ha időközben sikeres üzletasszony lettél is, felelősséggel tartozol a szülővárosodnak, Melchesternek és a lakóinak. Az emberek számítanak a támogatásodra. Ez a rendezvény nemcsak csodás reklám, hanem esélyt adna a kisvállalkozóknak, hogy felfigyeljenek rájuk.
Sylvie azon fáradozott, hogy elfeledkezzen lelkiismeret-furdalásáról, és megpróbálta a nőbe fojtani a szóáradatot.
- Természetesen tudatában vagyok, hogy nincs szükséged nyilvánosságra - folytatta Laura. - És ami az összeget illeti, amit a Celebrity fizetne a...
- Laura! - kezdte újra Sylvie, és végre csönd támadt a vonal másik vegén. - Olvastad valaha ezt a magazint?
- Nem, de ezt ne áruld el nekik!
- Miért tenném? Ezenkívül egész más miatt tettem fel a kérdést. Ha nemrégiben a kezedbe került volna, megértenéd, hogy miért nem tehetem. A hatodik hónapban vagyok.
- Várandós vagy? Ezt nem tudtam. Mikor mentél férjhez? - kérdezte Laura sértődötten.
- Nem mentem férjhez.
- Annál jobb! Akkor igazán...
- Nem, nem tudok. Nem szándékozom férjhez menni. Csupán gyermeket akartam.
Laura egy pillanatra elnémult, de hamar visszanyerte a lélekjelenlétét.
- Ennek nincs jelentősége. Hiszen neked nem kell fellépned a rendezvényen. Senki nem várja el, hogy megrendezd a „nagy napodat", és még el is játszd a menyasszonyt. Ráadásul a saját esküvőd előtt. Ez nem hozna szerencsét. Biztosan találunk valakit a Celebritynél, aki hasonlít rád.
- Mindenképpen hasonlítania kell? Nem lehetne keresni valakit, aki valamivel magasabb és karcsúbb? - kérdezte erőltetett derűvel Sylvie, pedig semmi kedve nem volt viccelődni. - Egyáltalán, mennyit akarnak fizetni? - kérdezte végül. Ha lenne annyi pénze, talán meg tudná vásárolni a szabadságát és a nyugalmát.
Felejtsd el, térítette észhez magát, amikor Laura elárulta az összeget. Nem a pénzről volt szó, hanem sokkal többről. A riport ismertté tenné a jótékonysági egyesületet és az ő cégét is. Talán másokat is arra ösztönözne, hogy hajlandók legyenek adományokkal segíteni másokat. Ezenkívül a helyi vállalkozók is országos ismertségre tehetnének szert.
Ez számomra is sok előnnyel járna, gondolta a lány. Legalább kénytelen lennék újra a nyilvánosság elé lépni.
- Ez nem elég, Laura.
- Mi nem elég?
- A tiszteletdíj, amit a Celebrity szerkesztősége kínál. Egy ilyen rendezvény legalább a duplájába kerül. Elhiheted nekem.
- El is hiszem - mondta Laura, és titokban örült, hogy megnyerte Sylvie-t az ügynek. - Mivel ennyire ismered a szokásokat, te mint tiszteletbeli elnök beszélhetnél a Celebrity megbízottjával.
- Rendben - válaszolta a lány. Legalább akkor arról is gondoskodhat, hogy az együttműködéséért cserébe sutba dobják a múltban történteket. - És hol legyen az esküvő?
- A legjobb hírt a végére tartogattam. Képzeld, az ünnepséget a Longbourne kastélyban tarthatjuk. Ott, ahol megszülettél.
Sylvie-nek nem jött ki hang a torkán.
- Hát nem nagyszerű? - kérdezte Laura lelkesen.
- De, nagyszerű - nyögte ki végül a lány.
- A birtokot néhány hónapja egy dúsgazdag üzletember vette meg. Nagyon kíváncsiak voltunk rá, és természetesen azt hittük, hogy ott lakik. A fickó kongresszusi központtá akarja alakítani a házat, és Mark Hilliardot bízta meg, hogy kidolgozza a terveket.
- Ó, igen?
- Természetesen ez nem olyan jó hír - folytatta Laura. Észrevette, hogy Sylvie hangja nem volt túl lelkes. - Gyönyörű, régi házról van szó. Műemlékvédelem alatt áll, így el fog tartani egy darabig, hogy mindent elintézzünk. A Celebrity rendezvénye után a figyelem középpontjába fog kerülni, és ezzel emléket állnunk édesanyádnak is. Természetesen nagyon fontos az a tény, hogy ebben te is közreműködsz.
- Remélhetőleg az építészek barátságosak lesznek - mondta Sylvie, és elhatározta, hogy ennél többet nem mond. - A kastély már jó ideje üresen áll.
A zenész, aki megvette, csak egy vagy két hétvégét töltött ott. Néhány évvel ezelőtt leugrott New York-i lakásának teraszáról anélkül, hogy gondoskodott volna a ház sorsáról. Azóta mindenféle híresztelések kaptak szárnyra a birtokkal kapcsolatban, de Sylvie nem foglalkozott vele többé. Ez már nem tartozik rá.
- Mindenesetre a munkálatok akkor kezdődhetnek el, ha a műemlékvédelem elfogadja a terveket. Ezt George-tól tudtam meg, aki az építési bizottságnál dolgozik. Ezért is támadt az az ötletem, hogy az új tulajdonos talán jó szomszéd szeretne lenni, amíg az engedélyre vár. Állítólag nagyon lelkes volt, hogy segíthet a jótékonysági egyesületünknek.
- Aminek semmi köze ahhoz az ingyen reklámhoz, amit a Celebrity rendezvénye biztosít az új kongresszusi központnak, ugye?
- Ne légy ilyen rosszmájú, Sylvie! Természetesen nem felejtettem el, hogy ez volt az otthonod. De az idők változnak, és a kongresszusi központ révén új munkahelyek keletkeznek majd. Ez mindenkinek hasznot fog hozni.
- Valószínűleg.
Amióta a családi birtokot a berendezési tárgyakkal együtt eladták, hogy a nagyapja hitelezőit ki tudják fizetni, Sylvie nem járt a közelében sem. De Laurának igaza volt. A nyilvánosság mindenkinek hasznára lesz majd.

Tom meglepetten fékezett. Miért áll a kastély kapuja nyitva, és miért díszítették fel rózsaszínű szalagokkal? Gyorsan elővette a mobiltelefonját, és tárcsázott.
- Tom, te vagy az? - kérdezte meglepetten az üzletvezetője. - Ahol most vagy, ott nem éjszaka van?
- Jelen pillanatban a kastély előtt állok, és a kapu rózsaszínű szalagokkal van feldíszítve. Pam, kérlek, mondd, hogy csak képzelődöm.
- Visszajöttél Angliába?
A férfi mögött hangosan dudálni kezdett valaki.
- Sajnálom, épp időben érkeztem ahhoz, hogy elrontsam ezt az ünnepséget - válaszolta Tom gúnyosan. - Egyszerűen csak meséld el, hogy mi az ördög folyik itt!
- Halló, Pam! - próbálta a munkatársa utánozni a férfit anélkül, hogy megválaszolta volna a kérdését. - Bocsáss meg, hogy ilyen mogorva vagyok, az időeltolódás miatt van. Amint kialudtam magam, átadom az ajándékomat meg a jutalmat, amit a szolgálataidért...
- Ne hozz ki a sodromból! - figyelmeztette Tom a nőt. Nem vagyok valami rózsás hangulatban.
- Nem? De hiszen olyan szép napunk van, és talán a házhoz vezető úton majd gondold át, hogyan viselkedtél. Ha sikerül, megtalálsz a könyvtárban, ahol a cégedet vezetem.
- Itt vagy? - kérdezte meghökkenve a férfi. Ostoba kérdés volt, mert Pam válasz helyett letette a kagylót. A teherautó és a sok rózsaszínű szalag nem álom volt, hnem valaki egy nagyszabású rendezvényt készített elő.
Tom a mobiltelefonját az anyósülésre dobta, amikor mögötte újra felhangzott a duda. A legszívesebben jól kiosztotta volna az autót vezető férfit, de ellenállt a kísértésnek, hiszen ez az alak csak a munkáját végezte.
Gázt adott, és a házhoz vezető útra kormányozta az autót. A parkban már virágoztak a fák. Végül meglátta a kastélyt, amelynek háromszáz éves falait a nap aranyfénybe vonta.
Csak az előtte álló autók zavarták némileg a csodás kilátást. Az egyik nyilvánvalóan a cukrászé volt, aki a felirat szerint az esküvői torták mestere. A férfi gyorsan körülnézett, és felmérte, hogy minden létező iparág képviselteti magát: Élelmiszerszállítók, fényképészek, virágkötők...
Hat hónappal ezelőtt épp ez elől menekült el. Amikor Candy rájött, hogy a rengeteg pénz nem feledteti el a származását, és egy nemes karjában vigasztalódott.
Kétségkívül jobban járt volna, ha órákat vesz egykori iskolatársától, Sylvie Smithtől, aki bebiztosította magát, hogy a szerelme másodjára ne húzzon nyúlcipőt. Ráadásul a házasság grófnői címhez juttatja...
4. FEJEZET
- Mi az ördög folyik itt? - szaladt ki akaratlanul Tom száján, alighogy belépett a könyvtárba.
Pam a szemüvege felett rápillantott.
- Szépen lebarnultál, de a viselkedésed hagy némi kívánnivalót maga után
- Mit keresnek a kapun azok a rózsaszínű szalagok? - kérdezte Tom minden bevezető nélkül.
- Mit szólnál egy csésze kávéhoz? Vagy inkább teát kérsz? Kamillát ajánlok.
Tom az íróasztalra támaszkodott, és az üzletvezetője fölé hajolt.
- Először is elmeséled, mit keresnek ott azok a szalagok.
- Hálásnak kellene lenned nekem. Hat teljes hónapra eltűntél, és ezért le kellett mondanom a dél-afrikai nyaralásomat, lemaradtam a síszezonról, és..
- Ne hidd, hogy palira vehetsz, Pam Baxter! A távollétemben szabad kezet kaptál, és ne mondd, hogy nem élvezted minden egyes pillanatát!
- Nem erről van szó. El tudod képzelni, mennyire aggódtam érted? A kapun lévő rózsaszín szalagokról nem tudok semmit. Valószínűleg a Rózsaszín Szalag Egyesület kötötte rá.
- Hogyan? Az meg micsoda? És az isten szerelmére, miért aggatják tele a kapumat ilyen vackokkal? - kérdezte indulatosan Tom, és felegyenesedett. Pam egy prospektust nyújtott át neki.
- Nagyszabású reklámfogásról van szó. Megengedtem nekik, hogy itt rendezzék meg a tavaszi ünnepségüket. Ezért is vagyok most itt. A házmester és a felesége nagyon jól végzik a munkájukat, mégsem várhatom el tőlük, hogy ebben a nagy jövésmenésben szemmel tartsák a házat és a berendezést.
- Miért?
- Miért engedtem meg nekik? A Rózsaszín Szalag Egyesület jótékony célokra gyűjt pénzt, és Lady Annika Duchamp Smith alapította.
A férfi a prospektusra pillantott, amely az íróasztalon feküdt, aztán leült.
- A birtok több generáción keresztül a Duchamp család tulajdonában volt - folytatta Pam, amikor a férfi nem szólt semmit. - A kapun lévő címer az övék.
- Rendben, ennyit a Duchampokról. És hogy jönnek ide a Smithek?
Önkéntelenül az a nő jutott eszébe, aki ezt a nevet viselte. Az angol nemességre utaló visszafogottság jellemezte, és a hanghordozása elárulta származását. Kék szemével pedig bármit romba tudott dönteni. Az ő életét is.
- Lady Annika valószínűleg férjhez ment egy Smithhez.
- Talán a pénz miatt, hiszen a nevét megtartotta. Adj a szalagos embereknek némi adományt, ha úgy gondolod, hogy nemes célt szolgálnak. De tüntesd el őket az otthonomból!
- Sajnálom, de ebből nem lesz semmi. Még ha nem is lenne túlságosan késő ahhoz, hogy lefújjuk, akkor sem tehetnék semmit. A Celebrity emberei ugyanis tudósítanak a rendezvényről. A kongresszusi központ olyan nyilvánosságot kap, amit nem lehet pénzért megvásárolni. Biztosan meglep téged, de a nők, akik ilyen pletykalapokat olvasnak, nem szerveznek konferenciákat.
- Ez a tavaszi ünnepség a bosszúd azért, hogy egyedül kellett tartanod a frontot a távollétemben? - kérdezte Tom bosszúsan.
- Ha tudtam volna, hogy visszajössz, akkor is így döntöttem volna. Hozzád hasonlóan én is két lábbal állok a földön, és csak az üzleti érdekeinket néztem. Ugyanis én végzem a munkámat, és a távollétedben is a te érdekeidet képviselem - mondta Pam, és fürkésző pillantást vetett a férfira. - És még valami. Hálát kellene rebegned, hogy megszabadultál Candy Harcourttől, aki azóta Mrs. Quentin Turner Lyall lett.
- Tényleg férjhez ment?
- A Celebrity szerint szerelem szövődött kettejük között - mondta Pam, és észrevette, hogy a folyóirat említésekor a férfi arca elsötétül. - Boldog lehetsz - tette hozzá a nő, mert félreértette Tom arckifejezését. - A válás többe került volna, mint a kudarcba fulladt esküvő.
- Köszönöm a tájékoztatást - mondta Tom, és a kezével végigszántott a haján. - Úgy tűnik, nincs más választásom, bele kell törődnöm a dologba. Meddig fog tartani ez a felfordulás?
- Csak hétfőig.
- Tehát egész héten ezeket a rózsaszín szalagokat kell bámulnom?
- Örülhetsz, hogy nem Olaszországban vagyunk. Ott mindenki gratulálna, hogy lányod született.
- Ez egyáltalán nem vicces.
- Te jó ég, Tom, ne légy ilyen mogorva! - mondta Pam, és kicsit kedvesebben folytatta: - Ha jelezted volna, hogy hazajössz, tájékoztattalak volna az ünnepségről. Miért nem mész vissza Londonba a barátaidhoz? A kastély nem fut el.
- Jó ötlet, de ma délelőtt az építésszel van találkozóm.
- Áttehetnénk a jövő hétre.
- Nem, semmit nem akarok elhalasztani - jelentette ki a férfi. Minél hamarabb be akart rendezkedni, és túl lenni ezen az ügyön. - Adj nekem húsz percet, hogy megfürödhessek! - kérte Tom, és felállt. - Utána meséld el, hogy mi a helyzet itthon! Van meleg víz, ugye?
- Hát persze, minden mennyiségben. Megkérem Mrs. Kennedyt, hogy ágyazzon meg neked.
- Köszönöm - mondta Tom, és az ajtóhoz ment. - És jólesne egy csésze kávé.
- Rendben, gondoskodom róla. Ó, Tom, várj csak, még el kell mesélnem....
- Húsz perc múlva - válaszolta a férfi, és gyorsan kiment a könyvtárból. Fél év telt el. Semmi nem lehet olyan fontos, hogy ne várhatna egy kicsit. Kivette az utazótáskáját a kocsiból, és éppen fel akart menni a lépcsőn, amikor egy női hangot hallott.
- Lucy, a színekkel szeretnék kezdeni.
Tom letette a bőröndjét, és abba az irányba indult, ahonnan ekkor egy másik hangot hallott.
- Az esküvő tavasszal van, amikor a nárcisz és a harangvirág virágzik... Mit szólnál a sárgához?
- Nem, a sárga nem lesz jó. Áprilisban már elvirágoznak a harangvirágok. Útban idefelé jácintokat láttam. Miért nem néznek körül a kiállítóknál, és hoznak ide mindent, ami van a sötétlilától a világoskékig?
- Van valamilyen különleges kívánsága?
- Szalagokat, díszeket és kiegészítőket szeretnék. Kérdezze meg a virágkötőt, hogy mit tud szállítani, és ne felejtse el felírni, honnan származnak az egyes darabok!
Tomnak nem kellett látnia, ki beszél. Túlságosan is jól ismerte a hangját. Egy egész délutánt töltött Sylvie Smithszel, amikor átnézték a számlákat. Volt alkalma alaposan megfigyelni, hogyan gombolja ki a dzsekijét, és hogyan nedvesíti meg az ajkát...
Nem Candy hirtelen pálfordulása miatt nem tudott aludni az elmúlt hat hónapban. Sylvie rózsás arca, hosszú lába és csodás domborulatai nem hagyták nyugodni. Könnyeinek látványa követte, mint az árnyék, és rossz volt a lelkiismerete, hogy szenvedést okozott neki. De tudatában volt, hogy ennek semmi köze ahhoz, hogy a lány csak azért sírt, mert féktelen szenvedélytől hajtva mindent kockára tett. Nem csoda, hogy olyan gyorsan el akart tűnni, miután szeretkeztek.
Sylvie barátságosan Lucyra mosolygott, akit a Celebrity küldött ki előzetes tudósítás ürügyén. Az újságírónő azért jött, hogy minél többet megtudjon a rendezvényről. Ezenkívül fel akarta mérni, honnan lehetne jó felvételeket készíteni, hogy a vasárnap érkező fényképészek azonnal elkezdhessék a munkát. Alighogy az újságírónő beviharzott, Sylvie körülnézett édesanyja egykori szalonjában. A bútorokat kivitték, hogy a kiállítók szabadon mozoghassanak, de a számára oly kedves képeket nem. A kék selyemfüggönyök is az ablakon maradtak, amelyek időközben kissé kifakultak.
Tulajdonképpen az utóbbi tíz évben semmi nem változott, gondolta a lány, és a szíve fájdalmasan összeszorult. A kandalló előtt egy kosár fa állt. Valószínűleg azóta nem mozdították meg, hogy a hitelezők a birtokra jöttek, és a berendezéssel együtt lefoglalták a házat.
Sylvie kora reggel ért ide, és a hátsó bejáraton jött be. Mrs. Kennedy már a konyhában volt, és meglepetten felkiáltott, amikor megpillantotta őt. Könnyes szemmel megölelték egymást, és a lánynak úgy tűnt, mintha visszarepült volna a múltba.
- Az ebédlőben vagyok - kiáltotta Sylvie Lucynak, aki már a kiállítókkal beszélgetett. Remélhetőleg hamarosan találok egy jó vezérfonalat az esküvőre, gondolta a lány, miközben hátrafordult. A következő pillanatban azonban földbe gyökerezett a lába, amikor a küszöbön álló férfit felfedezte. Te jó ég, ez nem lehet igaz!
Laura azt mesélte neki, hogy egy dúsgazdag üzletember vette meg a birtokot, de nem árulta el a nevét. És ő úgy tett, mintha nem érdekelné. Súlyos hiba volt!
- Mondja csak, Miss Smith - kezdte Tom, miután kipréselt magából egy halk köszönést. Ugyanolyan gúnyos volt a hangja, mint hat hónappal ezelőtt, amikor együtt átnézték a számlákat. És ugyanolyan pillantással méregette, amitől ő akkoriban vakon engedelmeskedett az ösztöneinek.
- Mit akar?
Micsoda buta kérdés! Nyilvánvalóan semmit, még arra sem vette a fáradságot, hogy elmondja, megkapta a levelét.
- Szeretném tudni, mit keres a házamban.
- Ez a maga háza? - kérdezte a lány, és úgy tett, mintha meglepődött volna. - Nekem azt mesélték, hogy egy üzletember vette meg, de a maga neve nem került szóba. És én sem kérdeztem rá - magyarázta Sylvie. Nem, nem volt oka rá, hogy bocsánatot kérjen a jelenléte miatt. Őt azért hívták ide, hogy megrendezze ezt az esküvőt. - Ha megengedi, távoznék, Mr. MacFarlane.
A férfi azonban egy tapodtat sem mozdult, és továbbra is sötét tekintettel méregette. A mindenségit, iszonyú fájdalmat okozott neki, hogy Tomot szemmel láthatóan nem érdekelte a gyermeke, aki kislány lesz, mint ahogy azt Sylvie időközben megtudta. Mentesítette a férfit a felelősség alól, és ezt már nem lehetett visszacsinálni. Mivel Tom szóba sem hozta a gyermeket, nyilvánvalóan hallani sem akart róla.
- Ma még sok dolgom van.
- Nem hiszem.
A lány nem várta, hogy Tom megkönnyíti a dolgát, és kitér az útjából. Épp ellenkezőleg, a férfi egy tapodtat sem mozdult, ehelyett két lépéssel közelebb jött hozzá, hogy elengedjen valakit, aki egy halom széket vitt a szalonba.
Sylvie érezte a belőle áradó forróságot, és a legszívesebben elhúzódott volna tőle, de Tom ezt biztosan gyengeségnek gondolta volna. Ezért kényszerítette magát, hogy egy helyben maradjon, bár a férfi pillantásától felforrósodott a teste.
- Mit csinál itt ennek a felfordulásnak a kellős közepén? - faggatta Tom.
Úgy tűnt, hogy a férfi nem örül a jelenlétének, és valószínűleg még kevésbé fog, ha megtudja az okát.
- Én... én dolgozom. A Celebritynek készítek elő egy rendezvényt - nyögte ki végül Sylvie. - Az újság szerkesztősége tudósítani akar az eseményről.
- Igen, erről már én is hallottam - mondta Tom, megdörzsölte borostás állát és elgondolkodva szemügyre vette a lányt. - Egy pletykalap mely riportjának elkészítésében közreműködne egy esküvőszervező?
Hát persze hogy érdeklik a részletek! Az olyan férfiaknak, mint ő, mindenről tudniuk kell, ha sikeresek akarnak lenni.
- Nem csak esküvőket, egyéb rendezvényeket is szervezek.
- És ezek közül melyikről fog tudósítani a Celebrity a Rózsaszín Szalag Egyesület  tavaszi ünnepségének keretein belül?
- Tom, te még itt vagy? - kiáltott fel Pam Baxter meglepetten, miközben a konyhából a hallba indult. - Éppen megkértem Mrs. Kennedyt, hogy készítsen reggelit - folytatta Pam, és belépett a szalonba. Ekkor vette észre, hogy kivel beszélget Tom. - Üdv, Sylvie! Szóval már összeismerkedtek.
- Erre nem volt szükség. Miss Smith és én már találkoztunk egy rendezvény szervezése kapcsán.
- Tényleg? - kérdezte meglepetten Pam, és a következő pillanatban megértette, hogy mire gondol a férfi. - Ó! - préselte ki magából, majd hirtelen csönd lett. Ezután Sylvie-hez fordult: - Otthonosan berendezkedett? Megvan minden, amire szüksége lehet?
- Berendezkedett? - kérdezte Tom is elképedve.
- A Celebrity szerkesztői tudósítást készítenek Sylvie esküvőjéről - magyarázta Pam, és ezzel megkímélte a lányt attól, hogy neki kelljen közölnie a hírt
- Az esküvőjéről?
Sylvie figyelte, ahogy a férfi tekintete egyik pillanatról a másikra megváltozik. Szemmel láthatóan dühbe gurult. Talán azt hitte, hogy az egészet csak kitalálta, hogy ezzel cselekvésre bírja őt?
- Igen, és cserébe a Celebrity magazin egy nagyobb összeget adományoz Sylvie jótékonysági egyesületének - válaszólt Pam, mielőtt a lány bármit mondhatott volna. - Sylvie Melchesterben akart szállást keresni, de úgy gondoltam, hogy jobb, ha nálunk alszik. Végül is elegendő szobánk van.
- A jótékonysági egyesületének? - kérdezte Tom Pamhez fordulva.
- A Rózsaszín Szalag Egyesületet az édesanyja, Annika Duchamp Smith alapította.
- Az édesapja volt az a bizonyos Smith? - kérdezte a férfi.
- Igen - erősítette meg Sylvie, és az volt a benyomása, hogy a hír hallatára a férfi tekintete még jobban elsötétül.
- És ez a maga egyesülete?
- Én vagyok a tiszteletbeli elnöke, és segítek az adományok gyűjtésében, ha tudok.
- Tehát korábban itt lakott?
Talán igazságtalan volt a férfihoz, gondolta Sylvie. Tom nem tudta, hogy ez volt az ő otthona.
- Igen, egy örökkévalósággal ezelőtt - válaszolta Sylvie hanyagul. – Ha jól értettem, a birtokot kongresszusi központtá szeretné átalakítani.
- Ki mesélte magának?
- Egy helybéli férfi, aki műemlékvédelemmel foglalkozik - válaszolta a lány vállat vonva. - Vidéken nincsenek titkaink egymás előtt, Mr. MacFarlane.
- Nincsenek?
Vajon csak képzelte, vagy a férfi hangjában tényleg figyelmeztetés bujkált?
- Ez azt jelenti, hogy a hír nem igaz? - kérdezte a lány, és megpróbálta azt a látszatot kelteni, mintha nem érdekelné, mi történik a birtokkal.
- De igen, igaz a hír - válaszolta a férfi, és elégedetten elmosolyodott. Sylvie számára ekkor világossá vált, hogy még dolgoznia kell látszólagos egykedvűségén. -Van valami gondja ezzel?
-Nincs. Tulajdonképpen csak fel akartam ajánlani a cégem szolgálatait a konferenciák szervezéséhez. Ha beleegyezik, szólok a munkatársamnak, hogy küldjön magának egy prospektust.
Tom dühös pillantást vetett rá, és Pam, megérezve a feszültséget, igyekezett menteni a menthetőt:
- Megyek, és szólok Mrs. Kennedynek, hogy készítse el a reggelit. Sylvie, hozhatok magának valamit?
- Köszönöm, Pam, de nem kell kiszolgálnia. Kiismerem magam a házban.
- Örömmel teszem. Kér egy kamillateát? - kérdezte Pam. Valahogy meg kellett akadályoznia, hogy a helyzet még jobban elmérgesedjen. - Jól érzi magát az ebédlőben? Elég meleg van?
- Igen, köszönöm, Pam.
Pam nem mozdult. Szemmel láthatóan az volt a szándéka, hogy kimenti Sylvie-t a „veszélyzónából", de Tom elállta a lány útját.
- Csak kiabáljon, ha valamire szüksége van - mondta végül Pam, majd a főnöke felé biccentve elsietett.
- Tehát, Miss Duchamp Smith...
- Csak Smith. Sylvie - mondta kissé megkönnyebbülve a lány. -Esküszöm, hogy fogalmam sem volt arról, hogy maga a villa új tulajdonosa, Mr. MacFarlane - mondta, és különösen megnyomta a megszólítást, hogy hangsúlyozza, nem akarja rákényszeríteni, hogy vállalja a felelősséget a gyermekéért. - Ha tudtam volna...
Tom félbeszakította.
- Nos, akkor ismeri a járást az ebédlőbe, ugye? Helyezze magát kényelembe!
- Eszemben sincs kényelembe helyezni magam - válaszolta harapósan a lány, és feltartotta a kezét, hogy el tudjon menni a férfi mellett anélkül, hogy hozzáérne. - Ha most megbocsát, megyek. Minél hamarabb elkezdem a munkát, annál hamarabb elkészülök.
5. FEJEZET
Tom nézte, amint Sylvie felszegett fejjel elsiet.
A hat hónappal ezelőtti találkozójukra a lány gondosan felkészült. Remek szabású, drága kosztümöt viselt, a haja és a sminkje pedig tökéletes volt. Hűvös üzletasszonyként viselkedett, igaz, utána hamar felengedett. Nagy, kék szemében tűz lobbant, és teste egyértelműen hívójeleket közvetített felé. Szemmel láthatóan ő sem tudott ellenállni a kettejük között fellobbant vágynak.
Mai öltözéke inkább lezser volt, a haját pedig kendővel kötötte össze, amelynek színe illett rózsaszín blúzához. Ezenkívül bő szárú nadrágot és kényelmes cipőt viselt.
Most visszafogottabb, állapította meg, és újra elöntötte a forróság, ahogy egy évvel ezelőtt is, amikor találkoztak.
Miután az esküvő meghiúsult, Tom a lányon vezette le a haragját.
A külföldön töltött hónapokban mindent megtett, hogy kioltsa a szenvedély lángját, de ma újra fellobbant benne. Semmi sem változott, gondolta. Azzal a különbséggel, hogy most nem ő, hanem Sylvie Smith készül az oltár elé állni.

Összpontosíts a munkádra, és felejtsd el Tom MacFarlane-t! - figyelmeztette magát Sylvie.
A férfi eltűnése utáni hetekben a lány minden alkalommal összerezzent, ha csengett a telefon. De azon az estén mindenképpen el kellett mennie, mert meg kellett akadályoznia, hogy az ügyfele tönkretegye a saját partiját. Később visszament a férfi lakásába, de Tomot már nem találta ott. Az együtt töltött varázslatos éjszaka után a férfi mégis elindult egyszemélyes nászútjára.
A remény, amit azzal kapcsolatban táplált, hogy Tom ennél többet érez, semmivé foszlott.
Összpontosíts végre a munkádra, parancsolt újra magára, majd tovább lapozta az esküvői ruhákat felsorakoztató katalógust, amelyeket Geena Wagnertől kapott. A fiatal divattervezőnő minden kétséget kizáróan nagyon tehetséges. Minden ruha varázslatosan szép volt. Ennek ellenére Sylvie egyiket sem érezte magáénak.
Ráadásul még mindig nem tudta, hogy mi legyen az esküvő vezérfonala, ami az egész eseménynek keretet adott volna. Ha ez nincs, az esküvő csak egymásra halmozott képekből fog állni.
Néhány órával ezelőtt Lucy számtalan kelléket hozott neki. A lány önfeledten nézegette őket, majd a kezébe vett egy gyöngyökkel díszített, violaszínű selyemcipőt.
- Talált már valamit? - kérdezte Geena az ajtóban állva.
Sylvie a fejét csóválta.
- Nehéz választani, ugye?
- Igen, egy kicsit - válaszolta a lány. - Minden ruhája gyönyörű, de még arra várok, hogy valamelyik igazán megérintsen. Az egész helyzet olyan valószerűtlen!
- Az a tapasztalatom, hogy a legtöbb menyasszony a jövendőbelijére - gondol a ruha kiválasztásakor. Ha meglátják a ruhát, mindig olyasmit mondanak, hogy: „Ez a ruha biztosan le fogja nyűgözni..."
- Mindenesetre ez segítséget jelent - válaszolta Sylvie vállat vonva. - De az is lehet, hogy nem így van. Túl sok tökéletes esküvőt terveztem, amelyek válással végződtek.
- Gondoljon inkább a boldog párokra! - mondta Geena, és kivette a cipőt a kezéből. - Ez gyönyörű - mondta elbűvölten, és felpróbálta. A cipő túl kicsi volt rá. - Magára biztosan jó, mert a lába sokkal kisebb.
Sylvie belebújt, és kinyújtotta a lábát. A cipő tökéletesen állt rajta. A lila selyem csodálatosan fénylett a napsütésben, és kis gyöngyök csillogtak rajta. Geena és ő egyszerre sóhajtottak föl.
- Egy kicsit olyan, mint Hamupipőke cipője - mondta mosolyogva a divattervező. - Vegye fel a másikat is, és járjon benne egy kicsit! - javasolta, és átnyújtotta neki a másik cipőt. - Nos? Támadt valamilyen ötlete?
- Csak annyi, hogy nem akarom levenni és visszaadni - mondta nevetve Sylvie. De lila cipőben férjhez menni...?
- Manapság egyre kedveltebb szín a menyasszonyok körében - válaszolta elgondolkodva Geena. - Szerintem jól állna. - Egy pillanatra elhallgatott, majd amikor Sylvie nem szólt egy szót sem, folytatta: - De ahhoz, hogy megfelelő hangulatba kerüljön, feltétlenül szükségünk van egy férfira.
- Sajnálom, de azzal nem szolgálhatok - mondta a lány, miközben a cipőt nézegette.
- Nem? Mi történt az apával?
- Már nem vagyunk együtt.
- Jó, ez nem is olyan fontos. Olyasvalakire van szükségünk, aki képes olyan hangulatba hozni, hogy el tudja képzelni az esküvőt.
Sylvie lelki szemei előtt hirtelen megjelent Tom MacFarlane arca.
- Sajnos, erre nincs esély.
- Kár. A férfiak között, akik felállították az ünnepi sátrat, több vonzó is akad. Hozzak egyet? - kérdezte Geena, majd megfordult, amikor mögötte valaki köhögni kezdett. – Ó, szia, Mark! Hát te mit keresel itt? - kérdezte, miközben felcsillant szemmel a lányra nézett. - Ismeri Mark Hilliardot, a legkapósabb építészt a környéken? Mark, ő Sylvie Smith.
- Átverték, Sylvie. A feleségemmel és a három gyermekemmel lakom Hightonban. És ezért mindenre nemet kell mondanom, amit Geena javasol.
- A számból vette ki a szót.
- Talán Tom MacFarlane, a kastély új tulajdonosa a te embered, Geena - mondta Mark, és kinyitotta a laptopját, miközben Tom megjelent az ajtóban, és körülnézett az ebédlőben.
- Tom? - kérdezte Geena, és a férfi felé nyújtotta a kezét. - Geena Wagner vagyok - mondta, majd egy lépést hátrált, és szemügyre vette a férfit. - Ó, igen, maga tökéletes.
- Igazán? - kérdezte zavartan Tom, és olyan elbűvölő mosolyt villantott a fiatal divattervezőre, amilyet Sylvie még sosem látott tőle. Szemmel láthatóan őt még nem vette észre.
A lány meg akarta akadályozni, hogy Geena tovább beszéljen, de csak gyenge, krákogó hang jött ki a torkán. Tom észrevette, és azonnal megkeményedett az arca.
- Maga nem nős, ugye? - folytatta a kérdezősködést Geena, és úgy tűnt, hogy nem érzékeli a szobában uralkodó feszültséget.
- Miért nem kérdezi meg Mrs. Smitht? - válaszolta a férfi halkan, miközben Sylvie figyelmeztető pillantást vetett rá. Mintha az ő hibája lenne, hogy még mindig agglegény!
- Ismerik egymást? De hiszen ez csodálatos! Ugyanis Sylvie-nek sürgősen szüksége van egy álomvőlegényre. Mit szól hozzá?
Sylvie tiltakozni próbált, de a hangja még mindig nem engedelmeskedett.
- Ez az álomtól függ - mondta a férfi, és tudomást sem vett arról, hogy a lány hevesen rázza a fejét.
- Nos, magának csak itt kellene állnia, és jól kinéznie - mondta Geena, és a férfira mosolygott. - Igen, ez így tökéletes.
- De hiszen még semmit nem csináltam!
- Arra nincs is szükség - mondta Geena, és elégedetten a lányhoz fordult. - És most engedje szabadjára a képzelőerejét!
- Azt gondolom...
- Ne gondolkodjon, hanem engedjen szabad utat az érzékeinek! - mondta a divattervező, aztán elégedetten Sylvie-hez fordult, megfogta a vállát, és olyan közel tolta a férfihoz, hogy kénytelen volt Tom szemébe nézni.
- Felejtse el egy pillanatra, hogy Tom farmert és pulcsit visel! - parancsolta Geena. - Képzelje el, hogy szürke öltöny és lila mellény van rajta, amelynek hajtókájában ibolya van. Magára vár az oltárnál, és...
- Milyen oltárnál? - kérdezte döbbenten a férfi.
- Ja, igen... Sylvie, az esküvő a falu templomában lesz, ugye? – A lány kinyitotta a száját, hogy véget vessen ennek a rémálomnak, de Geena kérdése nyilvánvalóan költői volt, mert választ sem várva folytatta: - Hol máshol? Erre ne is gondoljon, Tom!
- Ne? - kérdezte a férfi, és nem úgy tűnt, hogy meg van győzve, de Geena annyira elemében volt, hogy semmi nem állíthatta meg.
- Egyáltalán ne! Mi majd mindent elintézünk.
Sylvie tehetetlenül vállat vont, amikor a férfi felhúzta a szemöldökét.
- Tehát, Sylvie... A templom bejáratát virágok díszítik, és a kísérete már magára vár. Csak felnőttekből áll, vagy lesznek gyerekek is?
Nyugodj bele az elkerülhetetlenbe, és használd ki az alkalmat, hogy megihlessen, parancsolta magának Sylvie. Végül is a Celebrity egy zsák pénzt fizet, és ő jól akarta teljesíteni a feladatát.
- Egy felnőttből - válaszolta a lány. Az lesz a legjobb, ha a lehető legjobban tartja magát a valósághoz. Ha ez az ő esküvője lenne, azt szeretné, ha Josie lenne a közelében. - Valamint négy lány és egy fiú - fűzte még hozzá. A keresztgyerekei soha nem bocsátanák meg neki, ha ezen a nagy napon nem lehetnének a közelében.
- Jól van. Tehát az orgonista játszani kezd, és az édesapja megfogja a karját...
- Nem! - tiltakozott a lány. Tíz évvel ezelőtt a nagypapájának kellett volna az oltárhoz vezetnie. - Egyedül megyek - magyarázta Sylvie, és pontosan azt tette, amit Geena mondott. Nem gondolkodott, hanem teljes mértékben átadta magát az érzelmeinek. - Elég idős vagyok, nincs szükség rá, hogy bárki átadjon a vőlegénynek - fűzte még hozzá, amikor észrevette, hogy mindketten furcsa tekintettel méregetik.
- Ez a maga esküvője - mondta Geena, kivette a közelben lévő vázából virág csokrot, és a kezébe nyomta. - A zene megszólal, és hallja, hogy a padon ülő emberek felállnak... La, la, la, la... Ezután maga középen elindul... Rajta, menjen! - mondta, és gyengéden, de határozottan Tom felé tolta a lányt. - Mindenki magát nézi, néhányan felsóhajtanak, de maga ebből semmit sem érzékel. Mindenki figyelme két emberre irányul, akik ebben a pillanatban a legfontosabbak: az oltárnál álló vőlegényre és az esküvői ruhában lépdelő menyasszonyra.
Sylvie és Tom tekintete ekkor találkozott. A férfi vajon miért van még mindig itt? Miért nem fordult meg egyszerűen, és ment ki a szobából? Senki sem kényszerítette arra, hogy maradjon.
- Sylvie, hogy érzi magát? - kérdezte halkan Geena, mintha valóban egy templomban lennének. - A ruha hűvösen simogatja a bőrét. Hallja a suhogását? Érzi az uszály súlyát? Mesélje el, hogy mit érez, és mit lát maga körül!
Egy pillanatra a lány tényleg úgy érezte, hogy a templomban van. A ruha a lábát simogatta, a nagymamája régi fátyla volt a fején, és ekkor megpillantotta Tomot, akit a színes üvegtáblás ablakon beeső napfény aranyos fénybe vont. Lassan lépdelt vőlegénye felé a kis csokorral a kezében, és közben a férfi olyan tekintettel nézett rá, mintha ő lenne a legfontosabb az életében.
- Mondja el, mit lát, Tom!
A férfi ekkor Sylvie gömbölyödő hasára nézett, és a következő pillanatban véget vetett a lány álmának.
- Befejeztük - mondta gorombán, és elfordult. - Mark, elintéztél mindent? - kérdezte, majd kiment a szobából, mintha egy pillanattal sem tudná tovább elviselni Sylvie közelségét.
- Ezt jól elintézted, Geena - mondta Mark, majd Sylvie-hez fordult: - Örülök, hogy megismerhettem.
Geena bólintott egyet köszönésképpen, majd döbbenten a lányra nézett.
- Mi az ördög történt ezzel a fickóval?
A lány az asztalra támaszkodott, mert remegett a lába, és látszólag könnyedén azt mondta:
- Jó lett volna, ha megkérdezi, hogyan ismerkedtünk meg.
- Miért? Hogyan?
- Annak a nőnek az iskolatársa vagyok, akit feleségül akart venni. Engem bíztak meg az esküvőjük szervezésével. Megpróbáltam figyelmeztetni.
- De túlságosan elkapott a lendület. Az a legrosszabb tulajdonságom, hogy rengeteget beszélek. Vajon Tom miért volt ilyen goromba? Összedőlt az esküvői sátor, vagy a vendégek elrontották a gyomrukat a vacsorával?
- A menyasszony három nappal az esküvő előtt meggondolta magát.
- Megőrült az a nő?
- Nem, ellenkezőleg. Még időben megjött az esze.
- Ennek ellenére nem értem, hogy a pasinak mi baja van magával. Végül is nem a maga hibája, ha a menyasszony lelép.
- Az egyik munkatársam miatt történt.
- Ó, értem - mondta Geena. - Mégis nagyon durvának találom, hogy magán vezeti le a haragját - folytatta, majd egy pillanatra elhallgatott, mert odakint Tom MacFarlane haladt el az ablak alatt. - Ha nem várna otthon szívem választottja, elbeszélgetnék ezzel az alakkal. Bár, ahogy magára nézett, az ember azt gondolná...
- Ha egy pillantással ölni lehetne - szakította félbe gyorsan Sylvie, mielőtt a másik nő túlságosan közel került volna az igazsághoz.
- Ezt én másképp látom. Egészen biztos benne, hogy csak a menyasszony szeretett bele egy másik férfiba? - kérdezte Geena, és bocsánatkérően felemelte a kezét, amikor tudatosodott benne, hogy milyen helyzetet idézett elő. - Kérem, felejtse el, amit mondtam! Rosszat tenne az üzletének, ha a házasodni készülő nők azt hinnék, nem bízhatnak meg magában és a jövendőbelijükben.
- Ó, ne is mondja! - tiltakozott Sylvie, és elpirult. Geena nem boncolgatta tovább a témát, de magasba szökő szemöldöke mindent elárult.
- Na jó... Mesélje el inkább, hogy mi játszódott le a lelki szeme előtt néhány perccel ezelőtt.
- Hogy mi játszódott le?
- Figyeltem magát. Valamit látott az előbb, amikor Tom felé haladt.

Igen, látott valamit. Megpillantotta magát tizenkilenc évesen az oltár fele haladva, dédnagymamája esküvői ruhájában. Csakhogy nem Jeremy várta az oltárnál, hanem Tom MacFarlane. És egy pillanatra úgy tűnt, hogy a férfi kinyújtja a karját felé.
- Sylvie?
- Igen - mondta a lány gyorsan. - Visszaemlékeztem valamire. Egy ruhára... Tényleg megoldható lenne, hogy a ruha kész legyen néhány napon belül? Általában ez hetekig, sőt hónapokig is eltart.
- Valószínűleg hosszú éjszakák lesznek, de ez a rendezvény életem nagy lehetősége. A műteremben mindenki kész bármit megadni azért, hogy maga azt kapja, amire vágyik - mondta Geena, és felnevetett. - Mesélje el, hogy mit látott az előbb, hogy én is hozzáképzelhessek valamit!
- A dédnagymamám esküvői ruháját láttam, amelyről tizenkilenc éves koromban azt gondoltam, hogy abban fogok férjhez menni.
- Milyen romantikus! - mondta a divattervező elgondolkodva, miközben papírt és ceruzát vett elő a táskájából. - Tehát egy húszas években készült ruháról van szó? - kérdezte, és néhány vonallal készített egy gyors vázlatot. - Bokáig érő csipke... Ilyesmi?
- Pontosan ilyen - mondta csodálkozva Sylvie. - Ez varázslatos!
- Köszönöm. Mondja, megvan még ez a ruha?
Sylvie már meg akarta rázni a fejét, de ekkor eszébe jutott, hogy talán meg mindig abban a ládában van, amelybe néhány évvel ezelőtt tette. És úgy tűnt, hogy itt a házban semmi nem változott a költözése óta.
- Egy harmincéves várandós nőn kicsit furcsán mutatna a csipke - mondta végül Sylvie.
- Másrészről viszont szeretné megmutatni a világnak, hogy milyen lenne az álomesküvője - emlékeztette rá Geena. - Lehet, hogy megsárgult, és megrágta a moly, ha nem helyesen tárolták. Akkor nem felelne meg a Celebrity elvárásainak. Ezenkívül a dédnagymamája, ha szabad ilyet mondanom, nem nézett anyai örömök elébe.
- Igen, ez igaz.
- Máris van elképzelésem arról, hogy mit készítsek magának - folytatta Geena. - És ehhez a cipő is illeni fog. De nagyon szeretném látni a ruhát. Foglalkozási ártalom.
- Meglátjuk, mit tehetek.
- Csodás! Már csak méretet kell vennünk.
6. FEJEZET
Mark egy szót sem szólt, amikor Tom csatlakozott hozzá. Már olyan régóta ismerték egymást, hogy elég volt egy pillantás ahhoz, hogy a másik férfi felmérje a helyzetet.
- Elnézést kérek azért, ami történt. Ahogy te is láthattad, némi feszültség van közöttünk.
- Némi feszültség? Nem szeretnék a közelben lenni, amikor tényleg hadat üzensz valakinek - mondta Mark, és elgondolkodva elmosolyodott. - Őszintén szólva nekem úgy tűnik, hogy...
- Hogy? - kérdezte Tom, de a barátja felemelte a kezét, és ő megrázta a fejét. - Üzleti ügy, semmi több.
Ez hazugság volt. Inkább közelharc két ember között, akik nem tudják eldönteni, hogy megöljék vagy megöleljék egymást.
Tom szörnyen érezte magát. Még sosem került ilyen helyzetbe, ismeretlenek voltak az érzések, amelyeket ez a nő kiváltott belőle. Már nem volt a maga ura, és lelkiismeret-furdalása volt a történtek miatt.
Sylvie Smith szemmel láthatóan egy percet sem vesztegetett arra, hogy elfelejtse őt, amit igazából nem is vehetett tőle zokon. Végül is se szó, se beszéd eltűnt, és nem is kereste többé. Ráadásul megbízta a titkárnőjét azzal, hogy állítson ki egy csekket a teljes tiszteletdíjáról. Erre a lány habozás nélkül visszautalta neki azt a húsz százalékot.
És amikor végre a lábai elé szerette volna vetni magát, Sylvie valaki máshoz megy hozzá! Szóval Tom elkésett. A mai találkozás után pedig tudatosodott benne, hogy még mindig ugyanúgy reagál a közelségére. Semmi sem változott. Ráadásul az volt az érzése, hogy a lány is így érez.
Amikor ez az őrült Geena az előbb lefestette azt a templomi jelenetet, egy pillanatra ő is a lelki szeme előtt látta az esküvőt. Olyannyira, hogy csaknem kinyújtotta a kezét Sylvie felé...
Talán Pamnek igaza van. Vissza kellene mennie Londonba, amíg ez a felhajtás véget nem ér. Nem, ez nem segítene, gondolta rögtön. Csak akkor lehetek túl ezen az egészen, ha itt maradok. De hát a ténynek, hogy Sylvie egy másik férfitól vár gyermeket, elégnek kellene lennie ahhoz, hogy visszanyerje az uralmát az élete felett.
Mielőtt Sylvie elhagyta a birtokot néhány évvel ezelőtt, egy ládába tette dédnagymamája esküvői ruháját. Mivel a ház már nem volt többé az otthona, nem mehetett fel csak úgy a padlásra körülnézni. Az lesz a legjobb, ha Pammel megbeszéli az ügyet, amíg Tom Mark Hilliarddal van elfoglalva.
Felállt, a könyvtárba ment, és belépett a nyitott ajtón. A szoba, amelyben úgy tűnt, semmi nem változott az elmúlt évek alatt, üres volt. Az órájára nézett, és elhatározta, hogy vár néhány percet Pamre. Gondolataiba merülve sétált a könyvespolcok között, végigfuttatta a kezét a könyvek oldalán. Még a régi családi biblia is a helyén volt. Óvatosan megfogta, és arra az oldalra lapozott, ahová az elődei a jelesebb dátumokat, születési és esküvői időpontokat írták.
Édesanyja halálának a napja volt az utolsó bejegyzés, amelyet annak idején ő írt bele. Nem volt igazságos, hogy olyan korán elment, mindazok után, amin együtt keresztülmentek.
De hát mikor igazságos az élet? - gondolta a lány, és a bekeretezett fényképre nézett, amely a biblia fölött állt. Egy teniszruhát viselő férfiakból álló csoportot ábrázolt, akik a füvön ültek, és iszogattak valamit. Sylvie nem tudta, hogy mennyi ideig nézegette a képet, és szinte hallotta dédapja hangját, amint elmeséli, hogy kik vannak a képen. Egyszer csak hűvös légáramlatot érzett, ami elárulta neki, hogy már nincs egyedül. Pam nem lehet az, mert ő azonnal megszólalt volna.
- Szemmel tart engem, Mr. MacFarlane? - kérdezte Sylvie anélkül, hogy megfordult volna, és a fejét sem fordította felé, amikor Tom megállt mellette.
- Mivel az egész hetet egy fedél alatt kell töltenünk, egyszerűbb lenne, ha Tomnak hívna. Végül is már nem vagyunk idegenek.
- De igen, azok vagyunk, Mr. MacFarlane - mondta hűvösen Sylvie.
Tom önkéntelenül rábólintott. Az állítás igaz volt, és mégsem.
- Ne legyen olyan dacos! - kérte. A lány olyan pillantást vetett rá, amely elárulta, hogy hazudott.
- Jól van, Tom. Akkor tegeződjünk, ahogy legutóbb, és szólíts Sylvie-nek.
- Azt hiszem, menni fog, Sylvie - ejtette ki halkan a férfi, és úgy érezte, hogy a név szétolvad a nyelvén. Legszívesebben elismételte volna néhányszor. Ehelyett megköszörülte a torkát, és a fényképre nézett. - Ezt nem akartad magaddal vinni? -kérdezte végül. Ő biztosan nem hagyta volna itt a képet. - Része a családod történetének.
- Amikor a hitelezők a bírósági végrehajtóval karöltve megjelentek itt, csak azt engedték meg, hogy a ruháimat és néhány személyes holmimat bepakoljam. Ezenkívül megtarthattam azt a gyöngy nyakéket, amelyet a tizennyolcadik születésnapomra kaptam a nagypapámtól, és az autómat. De mielőtt beszálltam volna, még meggyőződtek róla, hogy a nevemen van-e.
- Biztosan megérted, hogy együtt érzek azokkal az emberekkel, akiknek tartozott.
- A hitelezők miatt nem kell aggódnod. Mindig kiegyenlítettük a számláinkat. A gond ott kezdődött, hogy három éven belül kétszer örökösödési adót kellett fizetnünk. A nagypapám egész életében komolytalanul intézte a pénzügyeit, és hirtelen az az ötlete támadt, hogy gondoskodnia kell a családjáról. Valaki, akiben megbízott, azt tanácsolta neki, hogy fektesse be a pénzét, és két évvel később mindent elveszített.
Ez a katasztrófa valószínűleg nagyban hozzájárult ahhoz, hogy szívinfarktust kapott és meghalt, nem sokkal ezután pedig az édesanyja is.
- De hiszen ez a fénykép nem is értékes.
- Ez igaz. Eredetileg úgy volt, hogy hazajöhetek, miután leltárt készítettek a berendezésről, és elvihetem azokat a dolgokat, amelyek nem kellenek a hitelezőknek De nem sokkal ezután jött egy híres zenész, aki gyermekkorában egyszer itt nyaralt és úgy döntött, hogy eredeti állapotában tartja meg a kastélyt az eljövendő nemzedék számára.
Tom a fejét csóválta.
- Tudom. Több pénze volt, mint esze.
Sylvie ezután felépített magának egy új életet, és nem volt semmije, ami nap mint nap arra emlékeztette volna, amit jobb volt elfelejteni.
- Időközben beköltöztem egy lakásba, amelyet két barátommal osztottam meg. Ott annyi hely sem volt, hogy felakaszthattam volna a ruháimat, nemhogy az elődeim arcképét - mondta Sylvie, azzal kivette a férfi kezéből a fotót, és visszatette a helyére, ahol évtizedek óta állt.
Már az első alkalommal, amikor Tom itt járt, világossá vált számára, hogy ez egy igazi családi fészek. Hirtelen tudatosodott benne, hogy Sylvie homlokráncolva szemléli őt.
- Nem mindenkinek vannak emlékei.
- Neked nincs családod, ugye? Ez borzasztó lehet, Tom. Nagyon sajnálom.
A lány hangja meleg és együtt érző volt, s a férfi ma már másodjára bánta tiszta szívéből, hogy olyan meggondolatlanul fecseg.
- Nincs szükségem a sajnálatodra - mondta csípősen.
- Nincs? - kérdezte Sylvie. Azonnal rájött, hogy valami rosszat mondott, és kutatva körülnézett. - Igazából Pammel akartam beszélni. Nem tudod véletlenül, hol van?
- Miről van szó? Én nem tudok segíteni?
Mivel a lány nem adott azonnal választ, Tom biztos volt benne, hogy a dolog ezzel az átkozott tavaszi ünnepséggel kapcsolatos. Ő is üzletember volt, de az, hogy a lány eladta a saját esküvőjét, nagyon visszatetsző volt számára.
- Én pedig azért kerestelek, hogy bocsánatot kérjek azért, ahogy viselkedtem.
- Meg kellett volna állítanom Geenát, mielőtt lendületbe jön. 

- Ez legalább annyira egyszerű feladat lett volna, mint megállítani egy száguldó vonatot.
- Igen, ez igaz. Mégis...
- Felejtsd el! Nekem kellett volna megálljt parancsolnom. Általában nem viselkedem ilyen modortalanul, de te voltál az utolsó, akire számítottam, amikor megérkeztem.
- Ez rám is igaz. Candy azt mesélte, hogy nem szereted a vidéki életet.
- Vannak dolgok, amelyek nem tetszenek benne. Például a vadászat.
- Azt én sem szeretem. A nagypapám örökre száműzte ezt a sportot a birtokról. Úgy gondolta, hogy már elég vér folyt - mondta Sylvie, majd hirtelen elhallgatott, de a következő pillanatban azt kérdezte: - Megkaptad a levelemet? 
A férfi kurtán bólintott, majd elfordult. Bocsánatot kellene kérnie, és elmagyaráznia a lánynak, hogy nem úgy gondolta. Sylvie megdolgozott azért a pénzért. De most már mi értelme lett volna?
Hat hónapon keresztül akarva-akaratlan újra és újra végiggondolta, ami az irodában történt. Időközben világossá vált számára, hogy ő a felelős a történtekért.
Amikor magához rendelte a lányt, hogy pontról pontra átnézzék azokat a számlákat, amelyek egy cseppet sem érdekelték, már tudta, hogy mit tesz.
Meg volt róla győződve, hogy a lány rossz befolyással volt a jövője alakulására, és ezért meg akarta büntetni. De az az igazság, hogy az egész az ő hibája volt. Ahogy közeledett az esküvő időpontja, egyre jobban eltávolodott Candytől. A munkájára hivatkozva állandóan kimentette magát, és a végén már csak egyvalami lebegett a szeme előtt: az a pillanat, amikor Sylvie Smith az irodájába lépett, és eltűnt a mosoly az arcáról.
És amikor eggyé váltak, a világ csodálatos módon a helyére billent, és ez a csoda addig tartott, amíg meg nem látta a lány könnyeit. Akkor világossá vált számára, hogy élete legsúlyosabb hibáját követte el.
Mi értelme lenne most bármit is mondania erről? A lány már eltervezte az életét. Ha elmesélné neki, mit érzett, Sylvie csak rosszul érezné magát.
- Sajnálom - mondta a férfi, és észrevette, hogy a lány elvörösödött, mielőtt elfordult.
Biztosan ő is arra gondolt, amikor mindketten elveszítették a fejüket, és olyan tüzet lobbantottak a másikban, hogy esély sem volt rá, hogy féken tartsák.
Remélte, hogy ez az oka a lány zavarodottságának, és nem a rossz leikiismerete. A tény, hogy hat hónappal az együttlétük után valaki más gyermekét hordja a szíve alatt, mindent elárult.
Tom végül úgy döntött, hogy kerüli a vele való találkozást, és a munkájába temetkezett.
Nyert, ám egyben veszített is. És miközben a lányt figyelte, világossá vált számára neki Sylvie az igazi. Az egyetlen nő a világon.
- Miért kerested Pamet?
- Csak meg akartam kérdezni, hogy megkereshetek-e valamit a padláson, ami a dédnagymamámé volt.
- A dédnagymamádé? - ismételte Tom, aki mindenért hálás volt, ami elterelte gondolatait. - Mióta van már ott?
- Akkor vittem föl, amikor elköltöztem innen - válaszolta Sylvie, és a férfi felé fordult. - Vagy már elkezdted kitakarítani a padlást?
- Markot bíztam meg vele. És amikor körülnéztünk, úgy tűnt, hogy semmit nem mozdítottak el.
- Remélhetőleg.
- A dédnagymamád... Ő az, aki hozzáment a fényképen lévő fiúhoz?
- Igen, James Duchamphoz. A Smith család tagjai generációkon keresztül katonák voltak, kevés időt töltöttek itthon, mindig úton voltak.
A lány hangjából azt hallotta ki, hogy Sylvie-nek nem volt jó kapcsolata a család ezen ágával. Hiszen még azt sem akarta, hogy az édesapja ott legyen az esküvőjén, és az oltárhoz vezesse. Vajon miért?
- Megyünk? - kérdezte végül Tom, és az ajtóra mutatott.

7. FEJEZET
Sylvie túlságosan is érzékelte Tom közelségét, miközben egymás mellett felmentek a lépcsőn. Az utolsó kis szakaszon a férfi maga elé engedte, és szorosan követte. Amikor fölértek, a lány a villanykapcsoló után tapogatózott, de Tom megelőzte, és közben véletlenül összeért a kezük. Sylvie-nek azonnal eszébe jutott, hogy milyen erősek az ujjai, és milyen gyengédséggel ajándékozták meg. Milyen szenvedélyt élt át, amikor...
- Megtaláltam a kapcsolót - mondta a férfi, mire a lány villámgyorsan visszahúzta a kezét, mintha megégette volna magát.
Olyan feszültség volt kettejük között, hogy Sylvie arra számított, a villanykörte ki fog aludni. De erre nem került sor, a lámpa hirtelen halvány fénybe vonta az elődök örökségét.
- Te jó ég! - szaladt ki a lány száján. - Micsoda kupleráj!
- Én azt hittem, hogy minden padlás így néz ki...
- Biztosan. De egy kis rend akkor sem ártana. Legalábbis tíz évvel ezelőtt nem így nézett ki.
Sylvie azt remélte, hogy azonnal megtalálja a ládát, amelyben a ruha van, magához veszi, és el is tűnhet. Ha Tommal kellene a családja holmijai közölt kutatnia, az fájdalmasan tudatosítaná benne, hogy annak ellenére, hogy a gyermekét hordja a szíve alatt, a férfi nem akar a családjához tartozni.
Nem volt könnyű visszajönni a villába, és Tom jelenléte ezt még jobban megnehezítette. Veszélyeztette a lelki nyugalmát.
- A ládák és a dobozok régen kör alakban álltak, hogy könnyedén hozzájuk lehessen férni - magyarázta a lány, és közben azon igyekezett, hogy a hangja hűvösen csengjen.
- Valószínűleg az értékbecslők tologatták el őket.
- Nyugodtan visszatehették volna oda, ahol voltak.
Sylvie a következő dobozhoz hajolt, amely viszonylag jó állapotban volt, kinyitotta, majd visszacsukta.
- Az ég szerelmére, miért van itt ilyen büdös?
- Molyirtó - mondta a lány, és a kezével igyekezett elhessegetni az átható, kellemetlen szagot, de csak a port verte fel. - Távol tartja a molyokat, amelyek különben ünnepi ebéd gyanánt felfalnák az öltönyöket - fűzte még hozzá köhögve, és levegő után kapkodott.
Tom aggódva nézett rá.
- Minden rendben? Árt ez a szer a... - kérdezte volna, de egyszerűen nem tud tovább beszélni.
- Gyereknek - préselte ki magából a lány, miközben kezdett megnyugodni.
Tom becsukta a dobozt, és szó nélkül megfordult, hogy kinyisson egy másikat.
Sylvie értetlenül nézte a férfi hátát. Hogy lehet ennyire közömbös?
- Ez egy kicsit jobb állapotban van - mondta Tom, és egy bohócruhás mackót húzott elő, és átnyújtotta a lánynak. - Jobb lett volna, ha itt hagyod a ruhádat, és helyette ezt pakolod be.
- Nem volt választásom - mondta Sylvie, miközben elvette a férfitól a macit, és megnyomta az orrát.
A hitelezők még az esküvői ruhát is ráírták a listára. Árgus szemekkel nézték, hogy nem visz-e magával valamit, ami drágább, mint az alsóneműje. Még édesanyja bekeretezett képét is megnézték ellenőrzésképpen, hogy nem rejtett-e valamit mögéje.
- Keressük tovább a ruhát! - mondta a férfi, és kinyitott még egy dobozt. Abban is egy gondosan selyempapírba csomagolt ruha volt. - Nem érzem rajta a molyirtó szagát - mondta Tom, majd kérdőn a lányra pillantott. - A molyok megkímélik a női holmit?
- A láda szantálfából készült, amely természetes védelmet nyújt ellenük - mondta a lány.
Szemmel láthatóan senki nem nyúlt hozzá az esküvői ruhához, mert ugyanott volt, ahová tette.
- Mi olyan különleges ebben a ruhában?
Sylvie rövid hallgatás után a nadrágjába törölte poros kezét, majd óvatosan kibontotta a ruhát a selyempapírból, amíg a hosszú csipkefátyol láthatóvá nem vált.
Tom néhány pillanatig némán meredt a ruhára, mielőtt elfordította a fejét.
- Ez az esküvődre kell?
- Ugyan, dehogy! Hiszen nem is jó rám! Geena feltétlenül látni akarta - magyarázta a lány, mert Tom egy szót sem szólt. - Szeretné mintaként használni, hogy ez alapján tervezze meg a ruhámat.
- Miért nem a szülés után mész férjhez?
- A Celebrity szerkesztői határozták meg az időpontot. Vagy megtartjuk jövő hétvégén, vagy soha. Természetesen a tudósításban ki fognak térni arra, hogy a ruhát a te engedélyeddel használták fel mintának.
- Erre semmi szükség. Ami az esküvőket illeti, én inkább a háttérben maradnék. Az a szörnyű érzésem van, hogy újra és újra összeütközésbe kerülök ezzel a témával. 

- Azt hiszed, hogy te vagy az egyetlen, akit faképnél hagytak az esküvő előtt. Hidd el, hamarosan túlteszed magad rajta.
- Veled is ez történt, ugye? Olvastam a cikket, amely a Celebrityben jelent meg rólad - fűzte még hozzá Tom.
- Ó, az a cikk - mondta a lány, és vállat vont. - Igen, ez igaz.
- Mondd, Sylvie, mennyi időbe telt, hogy túltedd magad a dolgon?
- Több időbe, mint neked, Tom. Te már akkor túl voltál rajta, amikor megérintettél.
De alighogy kimondta, Sylvie meg is bánta a megjegyzését. Dühös volt a férfira, és meg akarta bántani, éppúgy, ahogyan ő megbántotta. De ez a seb sokkal nehezebben gyógyult, mint az, amelyet akkoriban Jeremy ejtett, amikor faképnél hagyta őt az esküvő előtt. A férfi nagyot tévedett, amikor kettejük fájó tapasztalatait egy lapon említette.
Sylvie-ben hirtelen tudatosodott, hogy a levegő megtelt feszültséggel. Kétségbeesetten próbált védekezni a benne lángra kapó vágy ellen. A férfi olyan közel állt hozzá, hogy érezte ruhájának és arcszeszének friss illatát.
Az is tudatosodott benne, hogy az arcán minden érzése tükröződik. Amikor arra az örömre gondolt, amelyet szereztek egymásnak, halkan felsóhajtott, de a kis helységben ez olyan hangos volt, mint az égzengés. Némán figyelte, ahogy Tom arcáról eltűnik a töprengés, majd felváltja valami más.
- Tényleg így gondolod? - kérdezte a férfi alig hallhatóan, és magához húzta. - Talán próbáljuk meg még egyszer.
Nem, soha, gondolta a lány, de mielőtt válaszolhatott volna, Tom fölé hajolt és gyengéden megcsókolta. A lányon ugyanaz az izgalom futott át, amelyről néha álmodozott.
- Mégpedig lépésről lépésre - suttogta Tom, a lány bő blúza alá siklott a keze, és egyre követelőzőbben csókolta.
Sylvie megremegett. Nem, ezt nem szabad, ez ostobaság! Minden idegszála őrült táncot járt, és úgy érezte, hogy a lába nem engedelmeskedik neki. Ugyanaz történt, mint akkor, amikor elveszítették a fejüket.
Nem, nem hagyhatja el az önuralma! Elég volt, hogy egyszer kicsúszott az irányítás a kezéből.
A fejét ólomsúlyúnak érezte, és képtelen volt megmozdítani vagy oldalra fordítani, hogy véget vessen a csóknak. Ezután Tom kezét érezte a hasán, aminek következtében a baba mocorogni kezdett. A férfi erre villámgyorsan felegyenesedett, szomorúság suhant át az arcán, és azonnal visszahúzta a kezét.
- Talán jobb lesz, ha befejezzük - mondta végül gúnyosan.
- Én is azt hiszem - rebegte a lány, majd mély lélegzetet vett, és megpróbálta összeszedni magát.
- Bocsáss meg, el kell vinnem Geenának a ruhát.
- Nem azt mondtad, hogy segítesz megnézni a padláson lévő holmikat?
- Hát persze, segítek...
Ó, nem, nem fogja hagyni, hogy a férfi kihozza a sodrából! Ráadásul már rég nem tartotta a tulajdonának ezeket a tárgyakat.
- Biztosan szeretnél valamit magaddal vinni. A macit? Vagy a dédnagymamád holmiját a múzeum számára? 
- Valóban szívesen elvinnék ezt-azt - válaszolta a lány. - Miért nem hagysz mindent a padláson?
- Azért, mert helyre van szükségem. No gyerünk, áruld el, hogy mit szeretnél!
Sylvie a férfira pillantott. Úgy tűnt, hogy Tom komolyan beszél. És aki nem mer, az nem nyer. Miért is ne kérhetne el néhány dolgot, amelyet az egyesület elárverezhetne azoknak a nőknek a javára, akikről édesanyja is gondoskodott...
- Semmit nem szeretnék megtartani magamnak. De ha nagyvonalú akarsz lenni, adományozhatnál néhány dolgot a Rózsaszín Szalag Egyesületnek.
Tom nem tudta, hogy mit várt, de nagyon meglepte a lány válasza.
- Annak a jótékonysági szervezetnek, amelyet édesanyád alapított? És kiért szállnak síkra az egyesület tagjai?
- Rákbeteg nőket és a családjukat támogatják. Amikor édesanyámnak alá kellett vetnie magát a kezelésnek, akkor jött rá, hogy boldoggá teszi, ha segíthet másokon. A lehető legjobb orvosi ellátásban részesült, és minden esélye megvolt arra, hogy újra egészséges legyen. De ő ezt nem tartotta magától értetődőnek. Tudta, mennyire szerencsés helyzetben van, ezért akart ő is segíteni, akin csak tudott.
- Mégis meghalt - állapította meg a férfi. Pam beszélt róla neki a reggelinél.
- De nem rákban. Úton volt London felé, hogy megpróbáljon egyezkedni a bankkal, és megmeneküljünk abból az áldatlan helyzetből. Az idő rossz volt, ő pedig nagyon izgatott. El kellett volna kísérnem...
Tom figyelte, ahogy a lány nyelt egyet, és a legszívesebben vigasztalóan átölelte volna. De mielőtt teljesen nevetségessé vált volna, Sylvie összeszedte magát.
- Ez a dolog a holmikkal nem olyan sürgős. Már az is nagyvonalú tett a részedről, hogy a birtokodat a rendelkezésünkre bocsátod. És most mennem kell.
- Rendben, nem tartalak fel tovább. Ha később tudsz rá időt szánni, felvázolhatnád, mi van itt.
- Rendben, végül is ma semmi érdekes nincs a tévében
8. FEJEZET
Mi vitt rá, hogy önként és dalolva találkozzam Tommal? - kérdezte magától Sylvie újra meg újra, amikor esténként a konyhába ment. A válasz minden alkalommal ugyanaz volt. Az a vonzerő, amelyet a férfi gyakorolt rá, és a vágy, hogy kiderítse, hogyan vált azzá a férfivá, aki.
- Minek van ilyen csodás illata? - kérdezte, miután belépett a konyhába, és mappáját a vállalkozók ajánlataival az asztalra tette. - Ez Mrs. Kennedy isteni marhasültje? - kérdezte, és a sütőhöz ment, ahol legnagyobb meglepetésére Tom krumpli pürét készített.
- Az bizony. Én csak a köretért vagyok felelős - mondta, és a lábosra mutatott. Sylvie az aranysárga masszába nyomta az ujját.
- Ó, vajjal és fokhagymával - mondta, és elégedetten felsóhajtott. – Ez aztán a lakoma!
- Elég két embernek is.
- Biztos vagy benne? Olyan éhes vagyok, mint a farkas.
- Ez új nekem. Egy nő, akinek van étvágya - mondta Tom, de a következő pillanatban eltűnt a mosoly az arcáról. - Mert valaki másról is gondoskodnod kell
A lány túl fáradt volt, hogy utánagondoljon, mi okozta a férfi hangulatváltozását.
- Hol van Mrs. Kennedy? - kérdezte, miközben kivett két tányért.
- Pihen egy kicsit. Az iparosok hada egész nap igénybe vette. Egymás után jöttek teázni, sütizni, szendvicsért...
- Aggódsz Mrs. Kennedyért, pedig neki biztosan felüdülést jelentett, hogy hirtelen ilyen sok ember fölött anyáskodhatott.
- Amit ők alaposan ki is használtak. De holnap nekik kell gondoskodniuk magukról - mondta Tom, és leült mellé. - Én sem várom el, hogy kiszolgáljon.
- Á, értem - mondta a lány, miközben bort töltött neki. A hangjából gúny csendült ki.
- Ezzel mit akarsz mondani?
Sylvie vállat vont, és felállt.
- Talán tévedek, de gondolj csak bele, milyen csalódott lesz, hogy nem lesz alkalma felszolgálni a tökéletes vacsorát a ház urának és parancsolójának, és nem bizonyíthatja be a képességeit. Talán őt is nyugtalanítja a jövő. Nyugdíjat kapnak, ebben írásban megállapodtak a családdal, de idestova harminc éve ez az otthonuk.
- Erre valószínűleg senki nem gondolt, amikor a bírósági végrehajtó betört ide.
- Igen, ez így van. És ezért édesanyám nagyon aggódott. Számára mindig is világos volt, hogy ők ketten életre szóló lakhatási jogot érdemelnének. Ez volt az egyik, amit mindenképpen ki akart harcolni a számukra. Kérlek, ne gondold, hogy befolyásolni akarlak, csak elmesélem, mi a helyzet.
A férfi egy pillanatig Sylvie-t nézte, majd bólintott.
- Rendben, át fogom gondolni.
- Köszönöm. És Pam hol van? Ő nem éhes?
- Kihasználta, hogy hazajöttem, így néhány napra visszament Londonba, hogy elintézzen néhány dolgot - mondta a férfi. - Hogy haladsz az esküvői előkészületekkel?
- Őszintén szólva már csak arra vágyom, hogy túl legyek az egészen.
- Nem ez a nap a legboldogabb egy nő életében? Nem ez álmai megvalósulásának a napja?
- Én most inkább arra vágyom, hogy valaki helyettem elintézze a formaságokat. Még arra is gondoltam, hogy alkalmazok egy esküvőszervezőt. Sajnos az asszisztensemre nem számíthatok, mert a saját munkája mellett az enyémet is végzi.
Tom aggódó tekintettel méregette a lányt. Sylvie szeme alatt sötét karikák húzódtak, és csak tologatta az ételt a tányérján, pedig azt állította, hogy mindjárt éhen hal. Nyilvánvalóan túl sokat vállal magára. A munkája megerőltető, és még a cégét is vezetnie kell. Hol az ördögben van a gyermeke apja? Miért nem segít neki?
- Ne vedd zokon, Sylvie, de nem úgy tűnik, mintha boldog lennél.
- Hidd el, csak azért csinálom, mert a cél nemes.
Tom a homlokát ráncolta. Valami itt nem stimmelt, de nem tudta, hogy micsoda.
- Mennyit kínált a Celebrity azért, hogy tudósítást készíthessen az esküvődről?
- Közel sem eleget - mondta a lány nevetve. - És az sem javít a helyzeten, hogy nagyon gyorsan kell megrendezni. A tavaszünnep miatt - magyarázta, amikor a férfi értetlen tekintettel meredt rá.
- A te gyakorlatoddal mindennek magától kellene mennie.
- Igen, az ember azt gondolná - mondta Sylvie, és felsóhajtott. - De van itt egy kis gond. Hűnek kell maradnom a hírnevemhez. Az esküvőmnek egyedülállónak kell lennie. Fantáziadúsnak, újszerűnek...
- És hol a gond?
- Szükségem van egy vezérfonalra.
- Nincs ötleted a saját esküvődre?
- Szomorú, ugye? - mondta a lány, és elfintorodott. - Tudod, én ezt az egészet már végigcsináltam egyszer, és hónapokat töltöttem azzal, hogy minden apró részletet megtervezzek.
- Nem mindenki kap második esélyt.
- Talán épp ez a gond. Az első alkalommal minden tökéletes volt. Túlságosan is.
- Az arabok mindig úgy szövik a szőnyegeiket, hogy legyen benne egy kis hiba, mert úgy hiszik, csak Isten alkothat tökéleteset.
- Látod, Tom, erről van szó - mondta Sylvie ragyogó mosollyal. - Amikor Jeremy ötéves volt, én pedig néhány hónapos, a szüleink már az esküvőt tervezgették. És mi teljesítettük az óhajukat. Egymásba szerettünk.
- Milyen praktikus!
- Most biztosan azt gondolod, hogy ők csak belénk beszélték, és mi alkalmazkodtunk, mert jó ötletnek tartottuk, ugye?
- Még ha így is lenne, akkor sem mondanám el.
- De tényleg, nem is lehetett volna tökéletesebb. És akkor meghalt a nagypapám, a csődbiztos pedig ránk tört, és az esküvő meghiúsult. A szeretett férfi pedig eltávolodott tőlem, hogy ne keveredjen bele a botrányba, és eközben az édesanyám halálos balesetet szenvedett.
- És Jeremy?
- A munkaadója külföldön kínált neki állást.
- Biztosan jó messzire küldte a családja, hogy kihűljön a kapcsolatotok.
- De rosszmájú vagy!
A pénzt és a javakat évszázadokig házasság útján egyesítették a gazdag családok. Valószínűleg Sylvie volt az egyetlen, aki gyanútlanul ment bele ebbe az egészbe, és túl fiatal volt, hogy könnyedén túltegye magát rajta.
Anélkül, hogy átgondolta volna, Tom megfogta Sylvie kezét. A lány meglepett pillantást vetett rá. A férfi észrevette, hogy nyel egyet, és igyekszik visszafojtani a könnyeit, amelyeknek hat hónappal ezelőtt szabad folyást engedett. És éppen úgy, mint akkor, Tom most is tehetetlennek érezte magát.
- Sajnálom, Sylvie - mondta végül, majd elengedte a lány kezét, és a borospohár után nyúlt.
- Semmi szükség rá. Egy házasságnak tűzön-vízen át ki kell tartania. Mi túl fiatalok és éretlenek voltunk, hogy együtt legyőzzük a gondokat. De legalább nem növeltük a válások számát.
- Mindenben van valami jó. Legalábbis azt mondják - vélte Tom. Még a legmélyebb sebek is begyógyulnak idővel, ráadásul Jeremy a jelek szerint vissza is tért, hogy feleségül vegye a kedvesét. - Segíthetek neked valamiben? - kérdezte önmagát is meglepve.
- Biztosan viccelsz - mondta a lány, és hangosan felkacagott. - Aha, megértettem. Azt gondolod, ha felgyorsítod az eseményeket, hamarabb túl leszel rajta.
- Pontosan - erősítette meg a férfi, pedig ez meg sem fordult a fejében. Szíve szerint élete hátralévő éveiben mindennap együtt lett volna a lánnyal, ahogy most is. Sajnos ez álom marad, de maradt még egy egész hete, amit vele tölthetett.
- A ruhakérdést már kipipáltuk. Mi legyen a következő? - kérdezte mosolyogva Tom, mire Sylvie zavart pillantást vetett rá. - Ez olyan, mint egy terápia. Az ember összeütközésbe kerül valamivel, amitől retteg.
- Igen, ez így van. - A lány hangja csalódottnak tűnt. Vajon más választ várt? - Valaki, aki ilyen csodás krumplipürét készít, mint te, biztosan remekül kiismeri magát ezen a területen is.
- Egy egyedülálló férfinak tudnia kell főzni.
- Ezt nem gondoltam volna, hiszen a körülötted lévő nők összetörik magukat, hogy a kedvedre tegyenek.
- Igen, de nem azok, akikkel találkozgatok - mondta Tom, mire Sylvie elvörösödött.
- Akkor ez tetszeni fog - mondta a lány, majd letette az evőeszközt, és behozta az ünnepi katalógust, amelyben a menüjavaslatok voltak. Odatolta a férfi elé az ínycsiklandó fogásokkal zsúfolt paksamétát.
- Mi lenne számodra a tökéletes esküvői vacsora?
A lány hangja és tekintete is komolynak tűnt, mintha fontos lenne számára, hogy mit válaszol.
- Valószínűleg ezek közül egyik sem.
Sylvie vállat vont, és visszahúzta a kezét.
- Hát jó, hagyom, hogy meglepj.
Tom megfogta a prospektust, de közben nem tudta levenni a szemét a lányról. Sylvie nem volt olyan szép, mint Candy, de a kisugárzása rabul ejtette. Erősnek, mégis sebezhetőnek tűnt. Tökéletes volt.
- Te pedig egyél valamit, amíg kiválasztom az ünnepi fogásokat.
Miközben Sylvie figyelte, ahogy a férfi olvas, egyszeriben visszatért az étvágya. A Tommal folytatott beszélgetés segített neki abban, hogy legyőzze a még benne élő fájdalmat Jeremy árulása miatt. Egykori szerelméért soha többé nem fog könnyet ejteni, Tom végérvényesen kitörölte az emlékét.
- Ezt kellene enniük az embereknek az esküvőjükön? - kérdezte hirtelen a férfi felháborodottan, kiszakítva a lányt a gondolataiból. - Művészien tálalt halrudacskák, ízlésesen díszített salátalevelek... Ennél jobbat kellene feltálalnunk a vendégeinknek.
„Feltálalnunk?" Nem, ennek a szónak nem szabad túl nagy jelentőséget tulajdonítania.
- De az ételeknek jól kell mutatniuk a tányéron.
- Ezt te szeretnéd, vagy a Celebrity szerkesztősége?
- Van ennek valami jelentősége?
- Kinek az esküvője lesz? - kérdezte ingerülten a férfi. - Mit választanál, ha nem kellene megfelelned egy pletykalap őrült elvárásainak?
- Ők állják a költségeket. Ezenkívül a helyi vállalkozók ügye is, akik a tavaszi ünnepséget rendezik. Ez az ő nagy lehetőségük.
- De a te esküvőd. Olyannak kell lennie, amilyennek megálmodtad.
- Nem hiszem, hogy túl nagy tetszésre találna, ha elmondanám, hogy tízperces esküvőre vágyom az anyakönyvvezető előtt, két tanú kíséretében, ebédre pedig halat és sült krumplit szolgálnék fel.
- Így képzeled?
- Igen, pontosan. Rövidnek és egyszerűnek.
- Miért nem várod meg, hogy megszülessen a baba? Nem ezt teszik az emberek manapság?
- Nem vagyok híresség, és a tavaszünnep a jövő hétvégén lesz.
- Lesznek még más ünnepek is, Sylvie.
- Tom, az emberek számítanak rám, és ha már kötelezettséget vállaltam valamiért, nem szegem meg a szavamat.
- Tehát az egészet csak az adomány miatt vállalod?
- Jelentős összegről van szó, és a befolyó pénzzel nagyon sok mindent tudunk majd kezdeni. Ezenkívül a szívemen viselem a helyi vállalkozók sorsát is.
- Hal és sült krumpli?
- Vagy virsli krumplipürével. Olyan ételek, amelyeket könnyedén elfogyaszthat az ember a barátai körében a konyhaasztalnál.
- Ez sokkal jobban hangzik, mint azok az ételek, amelyek a prospektusban vannak - mondta Tom, és maga mellé tette a katalógust. - Nem is gondoltam volna, hogy a lazacot ennyi féle módon lehet tálalni.
Sylvie felsóhajtott.
- Én utálom, olyan...
- Rózsaszín? - kérdezte mosolyogva a férfi, és a néhány perccel ezelőtt köztük uralkodó feszültséget mintha elfújták volna.
- Pontosan - vágta rá a lány, és visszamosolygott a férfira. - Na gyere! - mondta, majd felállt, és egymásra tette a tányérokat. - Vessünk egy pillantást a padlásra!
- Ugyan, felejtsd el, és ülj mellém egy kicsit! Hozok neked egy kávét. Egész délután rohangáltál. Pihentetned kellene a lábadat.
- Köszönöm, Tom. Most úgy érzem magam, mintha olyan vonzó lennék, mint...
- Csodálatosan nézel ki. Őszintén. Nyugodtan dolgozhatnál a kismamadivatnak. Minden olyan melléknév illik rád, amelyekkel a kismamáknak szoktak kedveskedni.
- Testes.
- Sugárzó - mondta Tom, az asztalra támaszkodott, és előrehajolt. - Ha az ember eltekint a szemed alatt húzódó sötét karikáktól, amelyek elárulják, hogy nem alszol eleget.
- Fáradt és testes. Lehet ez még rosszabb?
A férfi elgondolkodva szemlélte a lányt.
- Talán az arcod keskenyebb lett.
Sylvie tiltakozni akart, de aztán meglátta a férfi huncut tekintetét, és rájött, hogy Tom csak évődik vele.
- Fáradt, testes és nyúzott. Értettem - mondta Sylvie, és nem tudta elfojtani a mosolyát. A férfi kötekedett vele. - Hogy a bedagadt bokámról ne is beszéljünk.
- Nincs bedagadva - mondta Tom meggyőződéssel. - Ne is törődj vele! - folytatta gyorsan, mintha tudatosodott volna benne, hogy átlépett egy határt. - Biztos vagyok benne, hogy egy jó fotós tud olyan képeket készíteni, amelyek nem torzítják el a valóságot.
A lány felsóhajtott.
- Ó, a fényképész! Teljesen megfeledkeztem róla.
- Egy okkal több, hogy felpolcold a lábadat. A könyvtárszobában, a kandallóban ég a tűz.
- Mr. Kennedy begyújtott? De jó!
- Én gyújtottam be, amikor délután ott dolgoztam. Menj, és helyezd magad kényelembe!
- Köszönöm - mondta a lány. Igen, ez a különbség, ha az ember egyedül él. Senki nem mondja, hogy pihenjen le, és senki nem hoz neki kávét. Egy pillanatra elbizonytalanodott. - Tom, kérlek, ne kávét, hanem kamillateát hozz mézzel. A teát...
A férfi hirtelen előrehajolt, és lágyan szájon csókolta. Leheletfinom csók volt, csak meg akarta akadályozni, hogy a lány tovább beszéljen.
- ...valahol megtalálod - fejezte be a mondatot Sylvie, és sikerült úgy tennie, mintha mi sem történt volna. Ezután gyorsan a mappájába tette a brosúrát, majd kiment a konyhából. Az volt az érzése, hogy a férfi ajka még mindig simogatja az övét.

9. FEJEZET
Tom egy tapodtat sem mozdult, és egy teljes percre volt szüksége, hogy visszanyerje az önuralmát, és újra egyenletesen lélegezzen. Egy pillanatig biztos volt benne, hogy Sylvie viszonozni fogja a csókját. Akkor valószínűleg bevallotta volna neki, hogy mit érez iránta.
De ez alkalommal a lány nem veszítette el az önuralmát. És mielőtt bármelyikük kísértésbe esett volna, ő elhúzódott tőle.
Mit tegyen most? Az lenne a legokosabb, ha azonnal visszatérne Londonba. De egyszer már elmenekült, és az nem oldott meg semmit. Ráadásul Sylvie-nek is meg volt kötve a keze.
Mindegy, hogy igazából mit érez a lány, a férfi biztos volt benne, éppúgy vágyik rá, ahogyan ő Sylvie-re. De nem akart másnap szemrehányást tenni magának a történtek miatt. És Sylvie-nek sem akart újra fájdalmat okozni.
Kezével végigszántott a haján, a mennyezetre pillantott, és felsóhajtott. Olyan régóta élt szerelem nélkül, hogy már azt sem tudta, mit jelent ez a szó.
Csendesen nézte végig barátai és ismerősei zátonyra futó kapcsolatait, de nem lett okosabb. Távolságot tartott az emberekkel, egészen addig, amíg azt hitte, hogy megtalálta a tökéletes nőt. Legalábbis akkor úgy érezte. Candy iránt azonban nem voltak mélyek az érzelmei, és ez igaz volt egykori menyasszonyára is. Számára ő csak a mintaférfit jelentette.
Ezután találkozott Sylvie-vel, és azután csak súlyos terhet jelentett számára az esküvő. De kötelezettséget vállalt, és mindig tartotta a szavát.
Az esküvő lemondása után is harcolt az érzelmei ellen, amelyeket egyszerűen nem tudott hová tenni. Nem volt képes kimondani azt, ami mindent rendbe hozott volna. Ehelyett fájdalmat okozott Sylvie-nek. Most is maga előtt látta a lány könnyes arcát.
És ezért most az a büntetése, hogy végig kell néznie, ahogy megszervezi a saját esküvőjét. Egy olyan esküvőt, amelyre szemmel láthatóan nem is vágyott.
Tom a mosogatóra támaszkodott. Sylvie gyermeket vár, figyelmeztette magát, és a baba a legfontosabb.
Kinyitotta a vízcsapot, és hideg vizet locsolt az arcára, de ezzel sajnos nem érte el a kívánt hatást. Továbbra is érezte Sylvie meleg ajkát az övén, ezért végül a csap alá nyomta az egész fejét.

Svlvie a kandalló mellett helyezte kényelembe magát, egy régi karosszékben. Nem kétséges, Tom és ő ellenállhatatlanul vonzódnak egymáshoz, mégis úgy tűnt, hogy van közöttük egy láthatatlan akadály.
Ha a házat nézte, napnál is világosabbnak tűnt, hogy a férfi igazából szeretne örököst. Egy családot, amelyet nélkülöznie kellett.
De ha nem az ő terhessége okoz gondot neki, akkor vajon mi? Talán arra vágyik, hogy egy előnyös házasság társadalmi megbecsülést hozzon a számára? Sylvie ugyanazokból a körökből származott, mint Candy, voltak kapcsolatai is. Anyagilag független, és néhány hónapon belül örökössel ajándékozza meg a férfit.
- Ha apukád nem kér belőlünk, akkor magunkra maradunk, kincsem - dünnyögte, majd a hasára tette a kezét, és elaludt.

Amikor Tom a könyvtárba lépett, Sylvie-t a fotelban találta. A lány tökéletesen nyugodtnak és védtelennek tűnt. Az égető vágy ellenére úgy érezte, szeretné megvédeni a lányt.
Még soha senki nem váltott ki belőle ilyesmit. Vajon ez lenne a szerelem? - kérdezte magától, miközben óvatosan letette a tálcát az asztalra. Aztán leült a karosszékbe, hogy alvás közben nézhesse a lányt.
De sajnos semmi nem tarthat örökké. Néhány perc múlva észrevette, hogy Sylvie szeme megrebben, és kinyitja a szemét. Zavartnak tűnt, de elmosolyodott, amikor észrevette, hol van. A következő pillanatban a mosoly eltűnt az arcáról, majd gyorsan felegyenesedett.
- Te jó ég, mondd, hogy nem beszéltem mindenféle butaságot álmomban!
- Nem, egy kukkot sem hallottam - válaszolta Tom, majd felállt, megfogta a tálcát, és a lány mellett lévő asztalkára tette. - És csak alig hallhatóan horkolsz.
- Tényleg? Pedig a szomszédaim mindig panaszkodnak.
- Hát igen, csak kedves akartam lenni - mondta mosolyogva Tom, és a tányéron lévő kekszre mutatott. Örömet okozott neki, ha ugrathatta a lányt. - Szolgáld ki magad!
- Mrs. Kennedy sütije mindenre gyógyír. Ki is tudna neki ellenállni?
- Én mindenesetre nem - mondta a férfi, és egy kekszért nyúlt. - Talán piacra kellene dobnia. „Eredeti Longbourne keksz" lehetne a neve.
- Dobozán a villáról készült fényképpel? Ez csodás lenne! De már nem sokáig lesz Longbourne a neve... Mindig is azt tervezted, hogy átépíted?
- Nem - rázta meg Tom a fejét. - Amikor megpillantottam a kastélyt, az az érzésem támadt, hogy egy családi otthon került a birtokomba. A gardróbban esőkabátok és gumicsizmák sorakoztak, mintha valaki éppen akkor vette volna le őket, és a szőnyeg úgy nézett ki, mintha egy kutya aludt volna rajta. Egyszerűen kényelmes, otthonos és hívogató volt.
- A kekszek a téli vasárnapokra emlékeztetnek - mondta Sylvie. és a férfira pillantott. - Esik az eső? Csupa víz a hajad.
- Ja, igen. Vizet akartam engedni a lábosba, de rosszul tettem bele a mosogatóba és lefröcskölt.
- És csak a fejedet érte a víz? - kérdezte a lány, és kétkedve felhúzta a szemöldökét. - Ülj közelebb a tűzhöz, nehogy megfázz!
Nem kellett kétszer mondania. Tom felállt, Sylvie közelében leült a szőnyegre, és hátát a fotelnak támasztotta.
- Mesélj nekem azokról a vasárnap délutánokról!
- Szívesebben hallanék a te délutánjaidról.
- Abban nem sok örömöd telne, higgy nekem! Nem volt egy leányálom - tette még hozzá a férfi. Volt valami a lány tekintetében, ami majdnem rábírta arra, hogy elmesélje, ami a lelkét nyomja. De akkor olyan közel kerülnének egymáshoz, hogy nem tudna szabadulni Sylvie-től. - Nehéz idők voltak - folytatta. - De amikor te járni tanultál, én már a kikötőnegyedben csavarogtam. - Tom a kandalló felé fordult, mert nem tudta továbbjátszani ezt a játékot. Megfogott egy fadarabot, és addig tologatta vele a tűzben égő fadarabokat, amíg vissza nem nyerte az önuralmát. Ezután a tűzbe dobta, mosolyt erőltetett az arcára, majd Sylvie-re nézett. - Ha apád akkor meglátott volna, hogy körülötted legyeskedem, puskával kerget el.
Sylvie lelki szemei előtt egy boldog család képe jelent meg, akik békésen teázgatnak a kandalló mellett. Erre a gondolatra azonnal eltűnt az arcáról a vidámság, és a helyét mély szomorúság váltotta fel.
- Nem lett volna okod rá, hogy félj az apámtól. Vasárnaponként sosem volt otthon. Kettesben töltöttük a hétvégéket anyával.
Bár a lány igyekezett, hogy a hangja oldottan csengjen, a férfi nem dőlt be neki. Azonkívül arra is emlékezett, hogy a lány kézzel-lábbal tiltakozott az ellen, hogy az édesapja vezesse az oltárhoz. Biztos, hogy szörnyű fájdalmat és csalódást okozott neki. Egy kislánynak minden helyzetben számítania kell az apjára, és fel kell néznie rá.
- Viszonya volt valakivel?
- Az édesanyám közvetlenül az esküvő után rájött az igazságra, de engem meg akart kímélni tőle - mondta Sylvie, és a tűzbe bámult. - Szerette az apámat.
Tomnak eltartott egy pillanatig, amíg megértette.
- Az édesapád homoszexuális?
- Igen, az. De ezt csak a nagypapám halálakor tudtam meg. Akkor hagyott fel azzal, hogy tovább játssza a tökéletes férj és apa szerepét. A barátjával egy görög szigetre költözött, pedig nem sokkal azelőtt derült ki, hogy anya rákos. Nem érdekelte, hogy mit gondolnak mások. Csak az apja érzéseire volt tekintettel.
- Ha édesanyád szerette őt, akkor biztosan örült, hogy újra önmaga lehet.
- Ezt állította, pedig nagy szüksége lett volna a férjére. Kegyetlen dolog volt, hogy betegen magára hagyta.
- Nem lehet, hogy édesanyád inkább megkönnyebbült? Ha az ember nem egészséges, minden erejére szüksége van a túléléshez.
A lány nyelt egyet, és megrázta a fejét.
- Találkozol vele néha? - kérdezte Tom.
A lány hallgatása minden válasznál ékesebben beszélt.
- Szeretne találkozni veled?
Sylvie vállat vont.
- A család ügyvédjével mindig küldet valami ajándékot karácsonyra meg a születésnapomra. Felbontatlanul visszaküldöm a leveleket.
- Nem! - kiáltott fel hirtelen magáról megfeledkezve a férfi, mert a lány a válaszával érzékeny pontot érintett, és fájdalmas emlékeket idézett fel benne. Itt nem rólad van szó, hanem róla, figyelmeztette magát Tom, miközben a lány homlokráncolva nézett rá, és arra várt, hogy befejezze, amit elkezdett. - Fogalma sincs róla, hogy nagypapa lesz, ugye? Azt szeretnéd, ha a Times egyik cikkéből értesülne róla? Sylvie Duchamp Smith... - kezdte a férfi. Nem tudta rávenni magát, hogy Hillyart mondjon. - ...egészséges fiúgyermeknek adott életet.
Tom még élénken emlékezett rá, mennyire megrázta, amikor elolvasta a Celebrity cikkét a lány terhességéről, és arra, milyen ürességet érzett. Ugyanazt az űrt, amelyet akkor érzett, amikor tudatosodott benne, hogy az anyja elment, és soha többé nem fog visszatérni.
- Lányom lesz - mondta Sylvie, egyik kezét a hasára téve. - Az ultrahangos vizsgálat kimutatta.
- Egy lány - ismételte halkan Tom. Egy kislány szőke fürtökkel, kék szemmel és olyan mosollyal, amely minden apa szívét meglágyítja. - Azt kérdezem magamtól, hogyan fogja érezni magát, ha megtudja - mondta ezután a férfi.
- Ezen gondolkodsz? - bukott ki hirtelen a lányból a kérdés, és hitetlenkedve meredt Tomra.
- Igen, Sylvie. Végül is ő az apád. Meg fog szakadni a szíve.
- Mi jut eszedbe? - támadt rá hirtelen Sylvie a férfira, és olyan gyorsan ugrott fel, hogy majdnem elveszítette az egyensúlyát.
Tom azonnal mellette termett, hogy megakadályozza, hogy elessen.
- Sylvie, annyira sajnálom... - mondta aggódva. Nyilvánvalóan kényes pontra tapintott.
- Sajnálod? Ez minden? - kérdezte a lány, és lerázta magáról Tom kezét. - Neked aztán kötélből vannak az idegeid, Tom.
Mit ronthattam el, kérdezte magától a férfi, miközben a lány átment a könyvtárszobán.
- Sylvie, kérlek... - próbálta visszatartani, és az ajtó elé állt, hogy elzárja előle a menekülés útját.
A lány némán elnézett mellette. Nyilvánvalóan arra várt, hogy elengedje, de Tom képtelen volt erre. Valamit még mondania kellett.
- Kérlek, bocsáss meg! Tudom, hogy semmi közöm nincs hozzá.
A lány tüntetően a szoba mennyezetét bámulta, de Tom észrevette, hogy a szeme gyanúsan csillog. Legszívesebben átkarolta volna, és olyan szorosan öleli magához, hogy Sylvie biztonságban érezze magát. És szerette volna megóvni attól is, hogy élete legnagyobb hibáját kövesse el.
Hozzámenni Jeremy Hillyarhoz csak azért, mert a gyermekét hordja a szíve alatt, a létező legnagyobb ostobaság lett volna. Ez az alak egyszer már faképnél hagyta őt, és ez újra megtörténhet.
Vagy meg akarta adni a gyermekének, amit ő nem kapott meg? Az apja nem volt tökéletes, de legalább neki volt apja. El tudta képzelni, hogy a férfi mit érzett, amikor egy-egy levele visszajött.
- Sylvie, az édesanyádat elveszítetted, de az édesapád még él. Ne hagyd, hogy a harag meg a büszkeség elválasszon titeket egymástól!
- Hagyd abba! - dörrent rá a lány olyan ingerülten, hogy a férfi ösztönösen hátrált egy lépést. Egy pillanatig úgy érezte, hogy Sylvie még valamit mondani szeretne, de aztán csak némám megrázta a fejét.
- Sylvie...
- Hagyj békén! - támadt rá a lány, és a szeme gyanúsan csillogott.
Tom egyik kezét kinyújtotta utána, hogy a kandallóhoz vezesse, és ott a karjába vegye, és a lány végre kisírhassa magát. De ő azonnal elhúzódott tőle.
- Ne légy olyan átkozottul álszent! - bukott ki Sylvie-ből, majd elviharzott.
Az ég szerelmére, mivel hozta ki ennyire a sodrából? Hiszen csak arra biztatta, hogy vegye fel a kapcsolatot az apjával! A gyermek születése jó alkalom lenne, hogy elfelejtsék a régi sérelmeket, és tiszta lappal kezdjék újra. Talán a lány hallani sem akar erről, de akkor is, vajon miért nevezte őt álszentnek?
Tom villámgyorsan utána indult, de hirtelen megtorpant, mert tudatosodott benne, hogy Sylvie hozzámegy Jeremyhez, a gyermeke apjához akkor is, ha hozzá vonzódik.
Tom abban a reményben tért vissza a könyvtárba, hogy a munka majd eltereli a figyelmét. Ez mindig működött, ha nehézségei támadtak. Az íróasztalon levelek tornyosultak, amelyek a távolléte alatt gyűltek össze. Pam küldte el neki a futárral, hogy követni tudja az eseményeket.
Többek között egy oldalt is mellékelt a Celebrity legújabb számából. A cikk a híres esküvőszervező Longbourne-ben tartandó álomesküvőjéről szólt, amely a Rózsaszín Szalag Egyesület tavaszünnepének keretein belül kerül megrendezésre.
Nagyot nyelt, majd olyan hirtelen tolta félre az újságot, hogy az néhány levéllel együtt leesett az asztalról. Nem érdekelte, inkább különböző szervezetek leveleit kezdte bontogatni, amelyek meg akarták nyerni tagnak, vagy adományt kértek.
Néhány perc múlva dühösen a szemétkosárba dobta a paksamétát. Ezt Pamnek már régen el kellett volna intéznie!
Ezután felvette a papírokat a földről, azokat is kidobta, és éppen a Celebrityt készült összegyűrni, amikor valamire felfigyelt.

Sylvie a forró fürdő után frottírtörülközőt tekert magára, és a szobájába ment. A küszöbön azonban megtorpant, mert a franciaágyán ott terpeszkedett Tom.
- Mit akarsz itt?
- Semmit. Csak támadt egy ötletem - mondta a férfi, és megütögette maga mellett az ágyat, hogy a lány helyezze kényelembe magát.
- És ez nem várhatott volna holnapig? - kérdezte Sylvie, és leült az ágy szélére. - Miről van szó? 
- Az esküvődről - válaszolta Tom, és megmutatta neki a Celebritynek azt a bizonyos oldalát. Sylvie lehajolt, hogy lássa, mit mutat a férfi.
- Igen, ez a Longbourne kastély. És?
- Fordítsd meg!
A lány szót fogadott, de nem vett észre semmi különöset.
- A Gőzgép Múzeum reklámjára gondolsz? - kérdezte, és megpróbált úgy helyezkedni, hogy tehermentesítse a hátát. Remélhetőleg Tom hamarosan a tárgyra tér, és ő lefekhet végre. - Közvetlenül az erdő mögött van, és jelentős helyi látványosság. Mire akarsz kilyukadni?
- Miért nem helyezed kényelembe magad, amíg ezen gondolkodsz?
- Rendben. Nos, a Gőzgép Múzeum a Hillyar házban van - mondta a lány, és Tom mellé ült. - Jeremy nagypapája rajongott a kiszolgált gőzgépekért, szenvedélyes gyűjtő volt. Saját kezűleg javította meg és újította fel őket. Bárki előtt nyitva állt az ajtaja, hogy az emberek gyönyörködhessenek benne. Csodás masinák... - mondta Sylvie, majd mosolyogva a szája elé kapta a kezét. - Te jó ég! Tavaszünnep... gőzgépünnep. Tom, a mindenségit, ez a tökéletes vezérfonal! Zseni vagy!
- Tudom. De nem kellene először Jeremyvel beszélned?
- Jeremyvel? Nem, arra semmi szükség - válaszolta Sylvie. A férfit soha nem érdekelték a gőzgépek, a múzeum vezetését pedig időközben egy megbízott vette át. – És ez a téma csodás lehetőség arra is, hogy a helyi vállalkozók bemutatkozzanak.
- Akkor minden rendben.
- Igen. Minden létező látványosság megtalálható ott. Vannak még gőzzel működő traktorok is, amelyeken a vendégek kocsikázhatnának. És a sátrat nem virágokkal díszítjük fel, hanem lámpákkal. Gyorsétkezdéket állítunk fel kolbásszal és krumplipüréyel.
Tom elmosolyodott.
- Hallal és sült krumplival.
- Vattacukorral és sütivel - tette hozzá Sylvie, és elmosolyodott. - Holnap reggel beszélek a cukrásszal.
- Tehát tetszik az ötlet?
- Naná! Tökéletes! - mondta a lány, és lelkesen átölelte Tomot. - Nem keresel véletlenül munkát? Ó, bocsánat. Miért is dolgoznál nekem? A mindenit, csak ne kellene ilyen gyorsan intézkednünk!
- Megoldható ez egyáltalán ilyen rövid időn belül?
- Ó, igen, ez gyerekjáték - válaszolta a lány.
Hát persze hogy az, gondolta Tom. A Gőzgép Múzeumot Jeremy nagypapája alapította. A lánynak csak füttyentenie kell, és mindent a rendelkezésére bocsátanak.
- Mivel már megvan a vezérfonalam, most már minden megy magától. Bár Josie-ra szükségem lenne, hogy elintézze a sátrat. A munkának az a része lesz a legnehezebb.
- Ha szükséged van segítségre, itt vagyok.
Az ágyon ültek, és a lány átölelte Tomot. A férfit elöntötték az érzések, és ezeknek semmi közük nem volt a testi vágyhoz. Adni akart anélkül, hogy várt volna valamit cserébe, éppen úgy, ahogy egykor Annika.
- Segítesz nekem? - kérdezte a lány, és hirtelen elengedte a férfit.
Tom vállat vont.
-Szeretnék minél hamarabb egyedül maradni a birtokon. És hogy ezt elérjem, kész vagyok minden erőmmel a szolgálatodba állni. Egy feltétellel - tette még hozzá, és figyelte, ahogy a lány elpirul. - Szeretném, ha írnál az édesapádnak
- Képtelen vagyok - mondta a lány alig hallhatóan.
- Hívd meg az esküvőre, és hagyd, hogy részt vegyen az unokája életében!
- Miért? Miért állsz ki érte?
- Mert... mert tudom, milyen érzés, amikor az ember levelei felbontatlanul visszajönnek. Hatéves voltam, amikor egy napon kopogtak nálunk. és magukkal vitték az édesanyámat. Belekapaszkodtam, és akkor először láttam sírni őt, amikor kibontakozott az ölelésemből, és átadott a várakozó szociális munkásoknak. Csak annyit mondott: minden rendben van, kicsim, de most mennem kell. Ez a két hölgy fog gondoskodni rólad, amíg visszajövök. Hát ennyi az én történetem.
- És hol volt az édesapád?
- Meghalt. Anya tette... Önvédelemből, amikor apa megtámadta az első kezébe kerülő tárggyal, egy konyhakéssel. Én nem értettem, mi történt. Nevelőszülőkhöz kerültem, és hétről hétre írtam anyának könyörögve, hogy jöjjön értem. És hétről hétre visszajöttek a levelek...
Sylvie némán átölelte a férfit, olyan szorosan, mintha ezzel eltörölhetné a múltat.
És amennyire lehet, sikerült is, hiszen az ő hatására tudott beszélni a családjáról, közben rájött, nem ő okozta édesanyja halálát.
- Biztos vagyok benne, hogy azt gondolta, nekem az lesz a legjobb, ha elfelejtem őt, és egy új, normális családban növök fel.
- Ami addig nem adatott meg.
- Sylvie, ő volt az édesanyám! Talán nem volt a legtökéletesebb anya a földön, de az egyetlen, akit valaha is akartam.
Ha Sylvie arra a kétségbeesett kisfiúra gondolt, aki Tom volt egykor, elnehezült a szíve. Most már értette, hogy Tom miért állt ki az ő apja mellett.
- És mi történt vele?
- Soha nem került bíróság elé. Amikor eljött a tárgyalás, már nem tudták kihallgatni, mert a saját kis világába menekült. Nem a börtönben kellett volna lennie, hanem egy klinikán. Ott talán tudtak volna segíteni rajta, és nem lett volna öngyilkos.
Sylvie felemelte a kezét, hogy megsimogassa a férfi arcát, de utána mégsem tette. Éppúgy, ahogy hat hónappal ezelőtt, könnyek öntötték el a szemét, és nem tiltakozott, amikor Tom átkarolta és magához húzta.
- Sylvie, kérlek, ne sírj! - ismételgette a férfi. Még akkor is, amikor ő is sírni kezdett.
A lány lassan megnyugodott, és elhúzódott Tomtól. Letörölte a könnyeit, és a keze közé fogta a férfi arcát.
- Minden rendben lesz - mondta, és csókot lehelt rá. - Megígérem.
- Írsz neki? Most rögtön?
Sylvie nevetve felállt, hogy hozzon egy zsebkendőt.
- Rendben, rendben, csak előtte felhozom az aktatáskámat - mondta, és az ajtóhoz lépett, de még egyszer visszafordult. - Ne kövesd el azt a hibát, amit az édesanyád! A gének nem jelentenek mindent. Erős és egyenes jellemed van. Higgy nekem, minden kislány olyan apát szeretne, mint amilyen te vagy.
Sylvie hangja szomorú és kétségbeesett, gondolta Tom. Mintha tudná, hogy az ő lánya nem éppen a főnyereményt kapja. De sajnos ő nem tud rajtuk segíteni, ahogy saját magán sem. Az idő kerekét nem lehet visszaforgatni, hogy kapjanak egy második esélyt.

10. FEJEZET
Sylvie most már értette, hogy a férfi miért nem tudta érzelmileg elkötelezni magát. Nagyon nehéz lehetett neki megbízni magában és másokban. Amit Candyvel átélt – mindegy, hogy szerelmes volt-e a lányba, vagy sem -, csak megerősítette őt abban, hogy senkiben sem bízhat meg.
Ennek ellenére benne megbízott, és meg akarta akadályozni, hogy megbántsa az apját. Ez hatalmas lépés volt! A férfi már évek óta cipelte fájdalmas emlékeit, nem csak tegnap döntötte el, hogy nem akar saját gyereket. Nem várhatja el tőle, hogy egyik pillanatról a másikra leszámoljon a múltjával és a terhekkel, amelyeket már oly régóta cipel. De a leghosszabb úton is végig lehet menni lépésről lépésre, és ma együtt indultak el rajta.
- Ez aztán gyorsan ment! - mondta Tom, miközben figyelte, ahogy Sylvie gondosan összehajt egy krémszínű levélpapírt.
- A dolgok közel sem olyan nehezek, mint ahogy az ember elképzeli – mondta a lány. Amikor visszaért a szobába, a férfi épp telefonált, és csak a kezét emelte fel üdvözlésképpen. Leült a kanapéra, és meglepetten tapasztalta, hogy csak úgy ömlenek belőle a szavak. - Meghívtam apát meg a barátját az esküvőre. Hát ilyen egyszerű - mondta, majd leragasztotta és megcímezte a borítékot.

- Időben megkapják a levelet? Korán reggel feladom légipostán. 
Tom a levélért nyúlt. 
- Hagyd csak, majd én elviszem. Neked van elég dolgod.
- Köszönöm.
- Egyébként szerződtettem egy asztalost, aki holnap reggel az embereivel megépíti  a sátor tartószerkezetét. 
- Ezt nevezem gyors intézkedésnek! - mondta a lány, és a karórájára pillantott. Majdnem kilenc óra volt. Tulajdonképpen még túl korán van, hogy felhívja azokat, akik felajánlották a segítségüket.
- Mi van a Gőzgép Múzeummal? Magad akarod intézni az ügyet, ugye?
- Igen. Ezt intézem el először - mondta a lány, a mobiltelefonja után nyúlt, Tom pedig az ajtó felé indult.
- Sok sikert! - mondta a férfi, és már el is tűnt.
A lány úgy érezte, hogy az érzelmekkel teli délután után friss levegőre van szüksége. Felhívta Laurát, majd megbízta, hogy beszéljen meg egy időpontot a Gőzgép Múzeummal a fotózásra.
A múzeum vasárnaponként kettőkor nyitott, így elég idejük lesz elintézni minden apróságot. A templomot kora délutánra foglalták le, utána el tudják készíteni a fotókat a sátorban.

Alighogy Tom kilépett a folyosóra, mély lélegzetet vett. Nem akarta hallani, ahogy Sylvie Jeremyvel beszél. Elgondolkodva a kezében tartott borítékra nézett. Legalább egy másik férfit megszabadított a szenvedéstől. És amint biztos lesz abban, hogy az esküvő sínen van, a lehető leggyorsabban elmegy innen. Esze ágában sem volt részt venni rajta.
- Ez varázslatos, Geena - mondta Sylvie, és körbefordult a műterem földig érő tükre előtt.
Az esküvői ruha egyszerűen tökéletes volt. A lágyan eső, öv nélküli költemény pezsgőszínű selyemből készült, és térdmagasságban zöld és lila csipke díszítette. Ezek a minták az ujján és a ruha alján is megismétlődtek, és apró gyöngyök csillantak meg rajta.
- Azt reméltem, hogy ez igazi esküvő lesz - mondta Geena. - Igazán hittem benne, hogy elhozza Mr. Tökéletest, hogy felpróbálja a lila mellényt.
- Én is azt reméltem - mondta Sylvie, és egy futó pillanatra szabad folyást engedett az érzelmeinek. - Úgy értem, arra vágytam, hogy összeházasodjunk.
- Tudom, hogyan értette, Sylvie. Az arcára volt írva. Ő a gyermeke apja, ugye?
A lány le akarta tagadni, de nem tudta. Tehetetlenül felemelte a kezét, ami mindent elárult.
- Gondoltam. A férfiak olyan tökfejek!
- Mindannyian azok vagyunk - mondta Sylvie, és végigsimított a ruhán. Nehéz hét állt mögötte. Teljesen kimerítette az érzelmi hullámvasút, amelyre a férfival együtt ült fel.
Tom igazi támaszt jelentett. Nemcsak az asztalosokkal foglalkozott, hanem gondoskodott arról is, hogy Melchestert égőkkel díszítsék fel. Az ünnepi sátorban pedig igazi ünnepi hangulat uralkodott.
Minden este megbeszélték az adott nap gondjait, és együtt kerestek megoldásokat, Tom számtalan alkalommal bebizonyította, milyen tisztán látja a helyzeteket, és mindenre tudott megoldást. Ám egy szóval sem említette a közös gyermeküket. Ez így nem mehet tovább! Nem fogja engedni, hogy továbbra is kerülgessék a forró kását.
-Itt van a ruha? - kérdezte Tom, amikor Sylvie egy lapos dobozzal a kezében a konyhába lépett, és azonnal felugrott, hogy elvegye tőle.
- Igen, feltétlenül be akartam hozni a házba, ha történne valami.
- Ha történne valami?
- Hát, ha például Geena defektet kapna, vagy ha ma éjjel leégne a műterem - mondta. - Higgy nekem, ha az ember olyan régóta dolgozik ebben a szakmában, mint én...
- Ami azt illeti, engem a gőztraktorok nyugtalanítanak. Azt mondtad, hogy Laura mindent elintézett, de nem kellene...
- Emiatt ne aggódj! Még előttünk áll az egész délelőtt - szakította félbe Sylvie a férfit. - Gyorsan felviszem a ruhát, utána pedig szeretnék beszélni veled.
- Várhat néhány percet? - kérdezte a férfi, és az asztalra tette a dobozt. - Szeretném megmutatni neked a sátrat.
- Azt hittem, még nincs kész.
- De igen - mondta Tom, és rámosolygott azzal a mosolyával, amellyel az utóbbi napokban már számtalanszor megmelengette a szívét, majd a kezét nyújtotta neki. - Van egy meglepetésem a számodra.
Sylvie a kezébe tette a kezét, mire a férfi ujjait az övére kulcsolta. Egy pillanatig egyikük sem mozdult, majd kéz a kézben a sátorhoz indultak a lemenő nap fényében.
- Még egy perc! - kérte Tom, amikor közeledtek a bejárathoz. - Szerelném, ha teljes képet kapnál róla - mondta, majd bekapcsolta a generátort, és azon nyomban felgyulladt számtalan kis lámpácska, amelyet körbe-körbe felaggattak a sátorban
Odabent kisebb lámpák égtek, amelyek fényét visszaverte a fényezett padló, és színes szalagok dobták fel a falakat, tartógerendákat és a kupolát. A sarokban vidám, színes étkezőasztalok sorakoztak, felettük pedig léggömbök.
Valamikor délután érkezhetett meg a vattacukor-készítő gép, amely most a jobb sarokban állt. Alány még alaposabban körülnézett, és végül felfedezte a meglepetést, egy kis miseorgonát.
- Tom, milyen csodás ötlet! - mondta Sylvie lelkesen, miközben a hangszerhez ment, megnyomott egy gombot, és hirtelen csodás hangok csendültek fel. - Ez teszi fel az i-re a pontot...
- Szabad, Miss Smith?
És mielőtt még tiltakozhatott volna, a férfi már át is ölelte. Egyszerűen varázslatos volt. Olyan tökéletes, amennyire csak lehetett. De sajnos túl hamar véget ért. Amikor a zene elhallgatott, a férfi még egy percig átölelve tartotta, majd elengedte, és hátrált egy lépést.
-Elég - mondta, és amint kiejtette ezt a szót, fájdalmasan végérvényesnek tűnt. Mielőtt a lány bármit válaszolhatott volna, Tom elfordult. - Menj vissza a házba! Teszek még egy kört, hogy meggyőződhessek róla, minden rendben van-e. A lámpákat égve hagyom, hogy jobban lásd az utat. Vigyázz magadra!
- Vigyázok.
Egy pillanatig egyikük sem mozdult, majd Sylvie megfordult, és lassan kiment a sátorból, mert úgy érezte, minél tovább habozik, annál tovább fog tartani, amíg a férfi mindent elintéz, és beszélhetnek a jövőjükről.
A nagy előszobát időközben színes szalagokkal díszítették, és a bálterem is kész volt a holnapi divatbemutatóra, amelyen esküvői ruhákat mutatnak majd be menyasszonyoknak, vőlegényeknek és koszorúslányoknak. A virágkötő csodásan feldíszítette a helyiséget.
Sylvie egy pillantást vetett a szalonra. Itt is minden készen állt. A kiállítók standjai olyanok voltak, mint egy gyönyörű kirakat. Igen, Laurának igaza volt, megérte a fáradságot.
És az idő is a kezükre játszott, holnap is olyan meleg lesz, mint egész héten. Vajon akkor miért fázom? - kérdezte magától a lány. A könyvtár felé indult, mert ott biztosan most is ég a kandallóban a tűz.
Alighogy belépett, megtorpant, mert a fotelból egy férfi állt fel. Az édesapja! Megöregedett, és néhány kilót felszedett a derekára, s bár a haja már nem volt olyan sűrű, mint régen, nem veszített a vonzerejéből.
Bizonytalanul és várakozóan álldogált. Sylvie egy lépést tett, majd kinyújtotta felé a karját. Amikor az apja hozzá lépett, kézen fogta, és kezét a hasára tette.
- Nagypapa leszel.
- Igen, olvastam a Celebrityben. Amikor megláttam a képet, azt hittem, hogy hozzámész ahhoz a csirkefogó Jeremyhez.
- A gyerek nem tőle van, hanem Tomtól. Ő tudja, hogy itt vagy?
- Úgy gondolta, szükségünk van egy kis időre kettesben. Én már feladtam a reményt, hogy valaha esélyt kapok erre. Amikor megtudtam, hogy várandós vagy, és még mindig nem jelentkeztél, tudatosodott bennem, hogy ez soha nem fog megtörténni.
- Sajnálom, apa, annyira sajnálom...
- Ne sajnáld, kislányom! Te vagy az én kincsem. Nem kell bocsánatot kérned - mondta a férfi, majd átölelte és magához húzta.
- Magaddal hoztad Michaelt? - kérdezte végül Sylvie.
- Holnap érkezik. Köszönöm, hogy őt is meghívtad. Melchesterben foglaltunk szállást.
- Szereted őt, tehát neki is itt a helye.
- És mi van Tommal? Szeretne része lenni az életednek?
- Én... nem tudom. Amikor éppen az az érzésem, hogy minden rendben van, kiderül, hogy erről szó sincs.
- Talán meg kellene keresned. Mi később is folytathatjuk a beszélgetést.
- Tom?
Miután Sylvie az autóhoz kísérte az apját, visszafutott a házhoz, és benézett minden szobába. Meg akart köszönni mindent Tomnak, és végre kérdőre akarta vonni a jövőt illetően. Mrs. Kennedy épp szendvicseket készített a konyhában.
- Nem tudja, hol van Tom?
- Nem. De miután maga elment, felhívott, hogy később készítsek magának vacsorát. És megkért, hogy szóljak, hagyott magának valamit a szobájában.
- Elment? Mikor?
- Nem olyan régen. Miután lekapcsolta a sátorban a világítást.
Sylvie az órájára pillantott. Ennek már két órája. Azt hitte, Tom szándékosan nem mutatkozik, hogy ő nyugodtan beszélgethessen az apjával.
Hirtelen eszébe jutott, milyen végérvényesnek hangzott, amikor a férfi azt mondta, elég, majd kiviharzott a konyhából. Mit hagyhatott a szobájában, amit ő nem találhatott meg, mielőtt a férfi eltűnt?
Felrohant a lépcsőn, és megpillantotta az ágyon a bohócruhás mackót. Megfogta a játékot, és abban a reményben, hátha őrzi még a férfi illatát, megszagolta. Amikor újra felnézett, észrevette a borítékot, amelyen a maci ült. Felvette, leült az ágyra, és kinyitotta.

Drága Sylvie-m!
Holnap lesz a te nagy napod. Mivel édesapád már veled van, nyugodtan hagylak itt, ő majd vigyáz rád.
Elutazom egy időre. Ez alkalommal nem menekülök, hanem értelmet szeretnék adni az életemnek.
Először is: elhatároztam, hogy a villát nem alakítom át. Ez egy igazi otthon, és remélhetőleg az is marad. És ne aggódj a Kennedy házaspár miatt! Gondoskodtam róla, hogy itt maradhassanak. Továbbá megkértem Mrs. Kennedyt, tegyen róla, hogy a Melchester Múzeum megkapja a padlásról a ruhákat. Az összes többi emléktárgy a Rózsaszín Szalag Egyesülethez kerül adományként. A maci pedig a tiéd. Emlék a családodtól, amit továbbadhatsz a gyermekednek.
Végül pedig szeretnélek biztosítani arról, hogy számíthatsz a titoktartásomra. Ami történt, az örökre közöttünk marad.
Remélem, holnap is süt majd rád a nap, és sok boldogságot kívánok neked és Jeremynek!
A te Tomod

Sylvie egy kukkot sem értett az egészből. Miért kívánt Tom sok boldogságot neki meg Jeremynek? Talán túlságosan kimerült vagyok, hogy felfogjam, gondolta, és még egyszer elolvasta a levelet. Ezután visszaszaladt a konyhába.
- Tom mire gondolt, amikor azt írta, hogy maguknak nem kell elhagyniuk a kastélyt?
Mrs. Kennedy elmosolyodott.
- Ó, hát Tom intézte így. Ez volt az ajándéka, és azt mondta, hogy Lady Annika is ezt tette volna.
Sylvie egy székre roskadt. Tom azért tette ezt, mert ő elmesélte neki...
- És a ruhákat a múzeumnak ajándékozta?
- Azt hiszem, tegnap beszélt valakivel ez ügyben - válaszolta Mrs. Kennedy, és egy tányér szendvicset tett a lány elé. - Legalábbis engem azzal bízott meg, hogy tájékoztassam arról, hogy magáé lehet, amit szeretne.
Sylvie a fejét rázta.
- Nem... - suttogta. A férfi mindent eltervezett. De miért nem mesélte el neki? Újra elolvasta az utolsó bekezdést, és nem vette észre, hogy az idős asszony kiment a konyhából.
Vajon miért emlegette Tom Jeremyt? Azt mesélte, hogy látott róluk egy fotót a Celebrityben. És aztán az apja is...
Te jó ég! Nem, Tom nem gondolhatja, hogy ez igazi esküvő lesz! Komolyan azt hitte, hogy képes lenne az ő gyermekével a szíve alatt egy másik férfihoz feleségül menni? Tom a levélben biztosította róla, hogy köztük marad, ami történt. Talán azt hitte, hogy ezt várja tőle?
- Ó, Tom, nem fogsz...
Sylvie kivette a mobiltelefonját a táskájából, és a férfit hívta, de csak üzenetrögzítő kapcsolt be.
- Tom, ne merj még egyszer eltűnni anélkül, hogy beszélnénk! Hívj fel! Hallod? De azonnal!
És mi lesz, ha Tom nem hívja fel? Mi van, ha rögtön a repülőtérre ment, hogy a lehető legtávolabb kerüljön tőle?
Sylvie megremegett. Talán nem kapta meg a levelét? Nem, az nem lehet, hiszen megszegte a magának tett ígéretét, és megkérdezte, megkapta-e.
Soha nem fogja elfelejteni a férfi bólintását, és azt az egyetlen szót, amelynek hallatán egy világ omlott össze benne. Sajnálom...
Nem, ennek az egésznek semmi értelme. Feltétlenül beszélniük kell egymással. Remegő kézzel tárcsázta a tudakozót, hogy megkérdezze a férfi londoni számát, de nem tudták megadni, mert Tom titkosította. Szombat délután semmi esély arra, hogy az irodájában legyen, de ő mégis tett egy próbát. Hiába.
Talán a londoni lakásában van, gondolta a lány, és kiviharzott a szobából.
Tom lassan belépett a lakásába. Mint mindig, most is mindenütt tisztaság uralkodott, otthona mégis hideg és személytelen volt. Mennyire más itt, mint Longbourne-ben, ahol azonnal otthon érezte magát! Mégsem tudna ott élni, mert minden Sylvie-re emlékeztetné.
A kulcsokat az asztalra dobta, majd felvett egy csomag levelet, amelyet a takarítónő ott hagyott. Ahhoz képest, hogy sokáig volt távol, nem gyűlt össze sok, mert a legtöbb magánlevelét az irodájába küldték.
Kedvetlenül nézte át a kupacot, amíg meg nem akadt a pillantása egy krémszínű borítékon, amely ismerősnek tűnt. Eszébe jutott, hogy nem olyan régen épp egy ilyet adott fel Sylvie édesapjának. A lány címezte meg, de nem volt rajta bélyeg. Tehát ő dobta bele a postaládájába, és utána hiába várt a válaszára!
Páni félelem fogta el. Amikor a lány megkérdezte, hogy megkapta-e az üzenetét, biztosan erre a levélre gondolt, és nem arra, amelyet az irodába küldött. Gyorsan feltépte a borítékot, és remegő kézzel széthajtogatta a levelet.

Kedves Mr. MacFarlane!
Ezúton tájékoztatom, hogy júliusban történt röpke együttlétünk következményeképpen várandós vagyok...
- Nem! - kiáltott fel Tom elkínzottan, és nem olvasta tovább a levelet, hanem kivette a mobiltelefonját a táskából, és a kastély számát tárcsázta. Néhány csengetés után bekapcsolt az üzenetrögzítő. - Holnap elmarad az az átkozott esküvő! Hallod, Sylvie?
Végül megpróbálta elérni a lányt a mobiltelefonján, de ott is csak az üzenetrögzítő válaszolt. Megismételte az üzenetét, és még hozzátette: - Rögtön indulok vissza!
Utána kétségbeesésében felhívta Kennedyéket.
Miért éppen most hagyja pácban az autója? A motor egyszerűen nem akart beindulni. A mindenségit, ez az ő hibája! Amikor Geenától hazaindult, bekapcsolta a fényszórót, aztán elfelejtette kikapcsolni. Most már csak Mr. Kennedy segíthet.
- Sylvie, nyugodjon meg! - nyugtatgatta Mrs. Kennedy, amikor a lány tíz perccel később a házhoz ért, és elmesélte, mi történt. - Először is üljön le, főzök magának egy teát. A férjem éppen a barátainál van, de amint hazaér, megjavítja az autót.
- Azt nem tudom megvárni, hívok inkább egy taxit.
- Hagyja csak, majd én elintézem. Próbáljon megnyugodni!
Sylvie megadóan bólintott, majd néhány perccel később megtudta, hogy a taxi csak fél óra múlva érkezik meg. Amikor az idős asszony magára hagyta, úgy döntött, hogy újra megpróbálja felhívni Tomot.
- A mindenségit! - mondta, amikor a telefonja, amit ma agyonnyúzott, feladta harcot, és lemerült. Dühösen dobta vissza a táskájába.
Majdnem egy óra telt el, amikor végre motorzúgást hallott. Azonnal felugrott, nem akart addig várni, amíg a sofőr becsenget. Gyorsan elbúcsúzott Mrs. Kennedytől, kisietett a házból, majd a kapuhoz futott. Hirtelen megtorpant, mert közvetlenül előtte Tom állt az autójának dőlve. Nem tűnt boldognak. Már éppen szólni akart hozzá, amikor észrevette a borítékot a kezében.
A férfi felegyenesedett, és kinyitotta az anyósülés ajtaját.
- Szállj be!
Bár Sylvie néhány perce mindent megadott volna azért, hogy beszélhessen a férfival, most hirtelen ez a világ legveszélyesebb vállalkozásának tűnt.
- Mindent félreértettél, Tom - kezdte a lány.
- De közel sem annyira, mint te, Sylvie.
- Az lehetetlen - mondta a lány harapósan.
Úgy tűnt, hogy Tom nagyon dühös, de ő sem repdesett a boldogságtól. Figyelembe sem véve a nyitott kocsiajtót, elviharzott a férfi mellett.
- Sylvie! - kiáltott utána a férfi. - Sylvie, ne menj el... Kérlek... Könyörgök...
A lány megállt, és néhány pillanattal később Tom közvetlenül mögötte megszólalt:
- Kérlek, ne menj hozzá Jeremyhez!
Tehát Tom tényleg azt hiszi, hogy hozzá akarok menni? - gondolta Sylvie, miközben megfordult.
- Egész héten segítettél nekem az előkészületekben, és csodás ötleteid voltak az esküvőt illetően. Ma pedig írtál nekem egy levelet, amelyben sok boldogságot kívántál. Mi változott meg?
- Minden. Azt hittem, hogy a baba Jeremytől van. Két hónappal ezelőtt haza akartam jönni, hogy lássalak. Nem tudtam, hogy szeretnél-e beszélni velem, de meg akartam próbálni. Épp a repülőtéren voltam, amikor megláttalak a Celebrity címlapján. A cikkben azt írták, hogy gyermeket vársz, és férjhez fogsz menni a hajdani szerelmedhez.
- De hiszen megírtam neked, hogy gyermeket várok, és utána meg is kérdeztem, hogy megkaptad-e a levelemet!
- Azt hittem, hogy arra a levélre gondolsz, amelyben visszaküldted a pénzt. A titkárnőm telefonon tájékoztatott róla, és megkérdezte, mit csináljon. Sylvie, kezdettől fogva az volt a szándékom, hogy kifizetem a teljes jutalékodat.
- Ó....
- Megkértem, hogy adományozza a pénzt egy jótékonysági szervezetnek, ha ez vígasztal. - folytatta Tom. - Ezt a levelet pedig ma kaptam meg. Nem tudtam a lányunkról.
- De hiszen ez lehetetlen! Én magam dobtam bele a postaládádba két héttel azután...
- Ez rendben is lett volna, ha itthon vagyok. Hat hónapot töltöttem külföldön, Sylvie! Csak az útlevelemet vettem magamhoz, és az első gépre felszálltam, hogy minél távolabb kerüljek tőled.
- Nem Mustique-ba akartál utazni?
- Hogy is repülhettem volna oda, miután te meg én... Fájdalmat okoztam neked, és megríkattalak. Egész életemben csak két nő sírt miattam...
- Az édesanyád és... Ó, Tom, én azért sírtam, mert olyan csodálatos élménnyel ajándékoztál meg! Akkor már csaknem tíz éve jéggé volt fagyva a lelkem, és túl sok minden történt egyszerre. Mindent elveszítettem, faképnél hagytak... - mondta Sylvie, és remélte, hogy a férfi hisz neki. - Évről évre tökéletes esküvőket szerveztem másoknak, miközben én arra is képtelen voltam, hogy megcsókoljak valakit.
- Sylvie...
- Visszamentem a lakásodba, de már elutaztál. Teljesen össze voltam törve, mert azt hittem, hogy olyan távol akarsz tőlem kerülni, amennyire csak lehet - mondta a lány, és a férfi ajkára tette a kezét. - Te vagy a mindenem, Tom. Elég volt rám nézned, hogy újra elkezdjek érezni. Újjászülettem általad. Örömömben sírtam. És a gyermek... - folytatta, megfogta szerelme kezét, és a hasára tette. - A gyermekünk is végtelen örömöt okozott nekem.
- Az én kislányom - mondta a férfi, és a hangjában büszkeség csendült.
Éppúgy, ahogy hat hónappal ezelőtt, a lány szeméből potyogni kezdett a könny.
- Van családod, Tom.
Egy pillanatig mindketten némán álltak.
- Ez nekem nem elég. Téged akarlak, Sylvie. Megpróbáltalak elfelejteni, de nem sikerült. Én... - kezdte Tom, de hirtelen elhallgatott.
A lány gyengéden a keze közé fogta az arcát, és kényszerítette, hogy a szemébe nézzen.
- Mondd ki!
- Én... szeretlek. Igen, szeretlek, és alaposan elszúrtam. Túl késő.
- A holnapi esküvőre gondolsz? Ez az egyetlen, ami elválaszt minket egymástól?
- Sylvie - suttogta a férfi olyan megkínzottan, hogy a lánynak majdnem megszakadt a szíve.
- Ez egy reklámfogás, Tom. Képzeletbeli esküvő. Hogyan képzeli el Sylvie Duchamp Smith a saját házasságkötését... Ehhez találnia kell egy férfit, akivel hátralévő életét le szeretné élni.
- De hiszen Jeremy...
- Ő nem az a férfi. Egy fogadáson találkoztunk, és futólag egymásra mosolyogtunk. A többi a Celebrity szerkesztőségének számlájára írható. Azt hiszem, ki akarták ugrasztani a nyulat a bokorból, hátha elárulom a gyermek igazi apjának a nevét.
- De hiszen süteményt meg virágot rendeltél, lefoglaltad a templomot...
- Hogyan gondolhattad, hogy eladnám a saját esküvőmet?
- Az volt a benyomásom, hogy mindent édesanyád egyesületének érdekében teszel. 

- Néhány dolog nem eladó, Tom - mondta a lány, és ebben a pillanatban észrevette, hogy Kennedyék házában meglebben a függöny. - Tudták, hogy úton vagy ide, ugye?
- Ha bekapcsoltad volna a telefonodat, te is tudtad volna.
- Lemerült az akkumulátora. Milyen üzenetet hagytál?
- Hogy holnap nem lesz esküvő.
- Nem lesz?
- Legalábbis nem holnap - mondta a férfi, és gyengéden megfogta a lány arcát. - De ezt remélhetőleg hamarosan bepótoljuk. Ne hidd, hogy a tiéd lehet a gyermekünk anélkül, hogy elköteleznéd magad az apja mellett!
-Vagy úgy!
- Ezenkívül az esküvő nem csak a te álmod, hanem az enyém is. Olyan lesz, amilyennek elterveztük.
- Az egész hajcihővel együtt?
- Igen, pontosan úgy. Kivéve a Celebrity szerkesztőségét. Ők majd holnap megnézhetik a színdarabot. Az igazi ünnep kizárólag a miénk. Most és mindörökké - fűzte még hozzá, és mintha most tudatosodott volna benne, hogy hiányzik még valami, térdre ereszkedett a lány előtt. - Ha olyan lila mellényt veszek fel, amely illik a cipődhöz, leszel a feleségem?

Röviddel a Celebritynek rendezett esküvő után, amelyen rengeteg érdeklődő vett részt, Tom és Sylvie megvalósította az álmát.
A menyasszony egy régi traktoron érkezett az esküvőre. Geena készített neki új ruhát, amely majdnem olyan volt, mint az előző, és ugyanúgy illett a lila cipőhöz.
Amikor Sylvie az apja karján a vőlegénye felé haladt, szeme jobban csillogott, mint a haját díszítő gyémánt diadém. Tomtól kapta, aki az oltárnál várt rá, amelynek az ablakán besütött a nap.
Josie az üzlettársa lett, Sylvie négy keresztlánya pedig levendula- és violaszínű ruhában pompázott. Bűbájosak voltak. Csak ötéves keresztfia meredt maga elé sötét tekintettel, mert szörnyen érezte magát a lila selyemnadrágjában.
